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Spor o piekno.

Jeden z naszych najmiodszych literatdbw umiescit
niedawno w Stowie Polskiem artykut wystawiajacy, jako
tworce nowej epoki literackiej, Gabryela d’Annunzio,
niepospolitego mistrza stowa, ale zarazem jednego z naj-
zapalenszych czcicieli zmystowosci, jakich Swiat widziat.

Artykut 6w widocznie zostat wydrukowany bez
wiedzy naczelnego kierownika pisma, ktéry tez wnet
potem odpowiedziat nan w artyhule wstepnym p. t.
,Dezinfckcya pradow europejskich,” w ktérym powstat
nietylko przeciw d’Annunzio i jego polskiemu wielbi-
cielowi, ale przeciw rozmaitym wspdtczesnym Kierun-
kom literackim, noszacym rozmaite nazwy, powigzanym
jednak wspdlnoscig kultu ciata, albo uzywajgc wyra-
zenia ulubionego przez zwolennikow owych Kkierun-
kow—wspolnosciag dazen do ujecia i odtworzenia ,na-

giej duszy."
Rzecz swojg skreslit p. Stanistaw Szczepanowski
jednym tchem, z porywajacym zapatem. W sadzie

0 sztuce stanat na najwynio$lejszem stanowisku, twier-
dzac, ze wielkie mysli, a zatem i wielka sztuka, rodzic¢
sie mogg tylko w wielkich duszach. ,U wszystkich wiel-
kich apostotdw Swiatta — pisat — ostatecznym celem
usitowan, busolg ich duszy byla nie banka mydlana
piekna estetycznego, blyszczaca zewnatrz, a wewnatrz
prozna i pryskajgca za kazdem zetknigciem sie z rze-
czywistoscig, ale czyn bohaterski, bo kazdy z nich gar-
dzit efektem, a pragnat Swiat przetworzy¢ na podobien-
stwo swej szlachetnej duszy." Wychodzac z takiego
zatozenia, rzucat autor rekawice tym wszystkim z po-
miedzy miodych literatow, ktorzy skiladajac hotd Ga-
bryelowi d’Annunzio i podobnym do niego, zdajg sie
przyznawac, ze zrodiem ich natchnien i celem dazen
nie jest ,odbudowanie ojczyzny," lecz tylko ,mydlana
banka piekna estetycznego."

Nie dziw przeto, ze zawrzato ws$rdd garstki do-
tknietej pociskami energicznego pnblicysty. Redaktor
pisma, uchodzacego za organ najmtodszych, p. Ludwik
Szczepanski odpowiedzial p. Szczepanowskiemu w dwoch
numerach Zycia. Ze wzgledéw polemicznych, aby za-
pewni¢ sobie tem latwiejsze zwycieztwo, udat p. Szcze-
panski, ze nie zrozumiat zasadniczej mysli swego prze-
ciwnika, natomiast podkresliwszy i potepiwszy w nim
szczegOt drugorzedny, t. j. namietne inie przebierajgce
w $rodkach smaganie niektdrych koryfeuszéw literatury
zachodniej, a przedewszystkiem Emila Zoli, jat diugo
i szeroko polemizowaé z wiozonem przez sie w usta p.
Szczepanowskiego twierdzeniem, ze jakoby sztuka po-
winna by¢é narodowa, czyli kierowa¢ sie li tylko pa-
tryotycznym utylitaryzmem. Umieszczony na naczelnem
miejscu pisma, artykut ten utrzymany byt w tonie
przyzwoitym, za to z suterenéw daty sie stysze¢ wrza-
skliwe odgtosy oburzenia. W dziale kroniki biezacej
wygtoszono przypuszczenie, ze ktore$ z wyrzeczen swoich
wzigt p. Szczepanowski z Petit Journal, ,jednego z naj-
obrzydliwszych, dla mottochu wyacznie przeznaczonych
Swistkow," w nastepnym numerze w tymze dziale po-
rbwnano tegoz autora z Tartarin Tarasconem, zktdrym
nikt na seryo liczy¢ sie nie bedzie; wreszcie niejaki
»Szyldkret" parodyujagc z wielkg brawurg w wierszu
»Patryota” (Nr. 12) patryotyzm p. Szczepanowskiego,
nie zawahat sie przytem w cynicznych zwrotach wy-
szydzi¢ samo uczucie patryotyczne i przesztos¢ ojczy-
stg, ,gdy nas naprzod tlukly Szwedy, potem Niemcy
i Moskale."

W tym wzgledzie stanowczo przekroczylo Zycie
te granice, ktore naktada takt moralny. Zgadzam sie
z przeciwnikami artykutu o dezynfekcyi, ze autor jego
odsadzajgc od czci i wiary Zole i innych pisarzy, za-
pedzit sie znacznie dalej, nizby wypadato. Uwazam Kkie-
runek Zoli za zly, nie widze jednak dotad powodu od-
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moéwienia samemu Zoli dobrej wiary, cziowiek za$

szczery, chocby dziatat w mniemaniu naszem najfat-
szywiej i najzgubniej, nie przestaje by¢ godzien sza-
cunku. Przypuszczam tez, ze ostre stowa wyrwaty sie

p. Szczepanowskiemu raczej pod wpltywem gorgczki
polemicznej, niz gtebszej rozwagi, ale co sie tyczy za-
rzuconego mu utylitaryzmu, czynigcego sztuke najem-
nicg jakich$ patryotyczno-politycznych teoryj czy kom-
binacyj,to przekonany jestem, opierajgc sie na wywodach
autora, ze nic podobnego nie $nito sie jemu. Walka mie-
dzy Stowem Polskiem a Zyciem nie jest sporem estetyki
z polityka, lecz jedna z postaci bardzo starego sporu
miedzy dwoma poglagdami na piekno i sztuke—iw tym
wypadku staje stanowczo po stronie Stowa Polskiego.

Platon widziat w pieknie odblask doskonatosci —
tej co Swieci w niedosciglym idealnym S$wiecie wzoréw.
Takie dajgc okreSlenie grecki medrzec miat na mysli
nietylko piekno sztuki, lecz piekno w najszerszem zna-
czeniu wyrazu, piekno czynéw, piekno dusz ludzkich—
stowem to piekno, ktére wyptywem jest i wyrazem dga-
zenia duszy do doskonatego i szczesliwego bytu — do
Boga, ktdry bytu owego jest Zrédiem i celem. Zostato
co$ z tego pogladu w teoryach estetycznych, pod wpty-
wem ktérych wychowalismy sie, ale zostalo w nadwe-
rezonej jakiej§ postaci — okrojone i skaleczone. Pan-
teistyczny idealizm niemiecki wyrzuciwszy Boga ze
Swiata i na Jego miejscu postawiwszy oderwany abso-
lut, jakag$ martwg idee, rozwijajgcg sie w Swiecie i ra-
zem z nim, okre$lit piekno, jako odblask, nie Boga,
lecz idei w formie, czyli to, co w formie najlepiej jej
idee wyraza — i zgodnie z tem uznat, jako cel sztuki,
harmonie idei i formy. Poniewaz za$ tej harmonii w $wie-
cie, ktory jest ciggiem rozwijaniem sie idei, ciggtem
dazeniem do odpowiedniejszych form, niema i by¢ nie
moze, wiec sztuka poprawia nature, jest wyzszg od rzeczy-
wistosci, moze nig gardzi¢; sztuka, wreszcie, wediug po-
gladu najskrajniejszych idealistow, istnieje tylko dla sztuki.

Przeciwko temu bardzo racyonalnie powstat ma-
teryalizm. Dazac do prostoty i jasnosci, wyrzucit on ze
Swiata mysli martwg i do niczego niepotrzebng ideg
niemieckich filozoféw, ktérej wyrazem miat by¢ Swiat—
uproscit tez estetyke, wygtaszajagc przez usta jednego
z najzapalenszych adeptéw swoich, ze ,piekno to zycie—
zycie takie, jakiem ono powinno by¢é wedtug naszych
zapatrywan, wreszcie kazde zycie, ho lepiej zy¢ niz nie
zyC."“ Ztakiem okreSleniem wpadat materyalizm w osta-
tecznos¢ przeciwlegty tej, w ktorej toneta panteistyczna
metafizyka niemiecka twierdzaca, ze sztuka jest wyzszg od
natury. Zycie bowiem w objawach swoich niezawodnie
rozmaitsze i bogatsze byto niz sztuka, a wigec wyzsze od niej,
sztuka przeto przeistaczata sie w pojeciu krancowych
materyalistow*) w sufrogat natury: obraz morza te

*)  Np. w pojeciu Czernyszewskiego, ktéry ogtosiwszy w r.
1855 dzieto o stosunku sztuki do rzeczywisto$ci, stat sie na dtu-
gie lata prawodawcg krytyki rosyjskiej.
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tylko dla nich miat warto$é, ze zapoznawat z morzem
tych, co morza nigdy nie widzieli, a przypominat je
tym, ktérzy go nie pamietali.

Obydwa te kraficowe poglady estetyczne byty w roz-
terce z rzeczywistosScig, a mianowicie z dgzacym do do-
skonatosci umystem ludzkim. Wszak robak, chociazby
najlepiej odpowiadat idei robaka, nie zadowoli upodo-
ban wyznawcy panteistycznego idealizmu, a zycie tego
robaka, chociazby rozwineto sie najbujniej, nie da ma-
teryaliScie wzruszenia estetycznego. Dla czeg6z wiec
nietylko robak, ale wszystko, co czolga sie, przejmuje
nas dreszczem mimowolnego wstretu, gdy przeciwnie
wszystko, co w gore sie wznosi, jest wypoczynkiem
i radoscig dla wzroku i duszy. Dlaczego orzet szybu-
jacy nad szczytami gor po biekitnych przestrzeniach,
pociggal i zawsze pocigga¢ bedzie kazdg wyobraznie
poetyczng? Nie zdotamy tego wyttdmaczy¢ inaczej, jak
Z pomocg asocyacyi poje¢: orzel obrazem jest zros$nie-
tej z duszg naszg tesknoty do bezgranicznych widno-
kregbw i bezgranicznej swobody, do wyrwania sie w nie-
skonczong i promienng dal, po za znikomos$¢ rzeczy,
po za kresy, ktére zadzom ducha stawia materya —
i dlatego witasnie unikamy widoku robaka, bo czujemy
w nim symbol upadku i niemocy ducha grzezngcego
w materyi. Nie tak dawno jeden znajoryginalniejszych
myslicieli wieku dzielit nietylko dusze ludzkie, ale i teo-
rye filozoficzne na czotgajace sie i skrzydlate...

Z tem zestawieniem plaza i ptaka wracamy do
Platonskiego okreslenia piekna, jako odblasku dosko-
natosci. Nieskoriczong jest doskonato$¢, piekno przeto
i nieskonczono$¢ zwigzane sg ze sobg weztem najsci-
Slejszym—i z tesknoty do nieskonczonos$ci, stanowigcej
najszlachetniejszy pierwiastek ducha, wyptywa tak sztuka
jak religia. Czy zrédto czaru, ktéorym John Ruskin
przykut ku sobie wspotczesne umysty angielskie, wy-
ciskajgc pietno swej indywidualnosci na ich zyciu du-
chowem z rzadkg w dziejach sitg, nie tkwi wilasnie
w tej potedze przekonania i tym ogniu ducha, ktérym
zapalit przestworza mysli, nauczajac tyle lat i z takim
wieszczym zapatem o jednosci idei piekna i idei Boga?
Bytem nieraz $wiadkiem tego czarodziejskiego uroku,
jaki na naszych najmiodszych literatach iartystach wy-
wiera wyraz ,modernizm.“ Ale Ruskin, o ktorym ma-
jaczy Anglia, otaczajac go czcig prawie balwochwalcza,
ktorego studyujg Niemcy i Francuzi*) jest niezaprze-
czenie bardzo ,modern," czemuz wiec wzroku swego
w jego strone nie zwrdcg nasi miodzi czciciele Ibsena
i Maeterlincka, Verlaine’a i d’Annunzio? Czemu w swej
pogoni za modernizmem patrzg tylko tam, gdzie jest
kult zmystowego zycia i ,nagiej" (t. j. kontemplacyi
zmystowos$ci oddanej) duszy?

*) Poglady Ruskin’a doskonale stre$cit Sizeranne w He'li-
gion de la beauti.
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Jednym wiec z gtéwnych czynnikéw tworczosci
artystycznej jest zgdza nieskonczonosci, — zadza Bo-
ga, jak wyrazi to krocej i jasniej kazdy wierzacy
chrze$cianin. W miare jej odczuwania szlachetnieje,
oczyszcza sie i rosnie dusza artysty i czarem swoim
napetnia swe twory i ujarzmia nim serca stuchaczow
czy widzow. Krytycy tego kierunku, co przeciwnicy pana
Szczepanowskiego, zwykli sadzi¢ o wartosci dzieta sztu-
ki wedtug jego tresci i formy: treS¢ powinna by¢
zgodng z prawdg, forma — zastosowang do tresci.
Oczywiscie, niepodobna z tem sie nie zgodzié¢, ale za-
pomnieli oni o trzecim warunku, a tym jest dusza ar-
tysty, Swiattem wiasnem osSwietlajgca swa prace: moze
ona na skrzydtach ulata¢ w nieskoriczonos$¢ i kusic¢ sie
0 zdobycie krajow nieSmiertelnej miodosci, moze tez
czotga¢ sie po btocie poziomych namietnosci, moze po-
cigga¢ nas i moze odstreczac. W dziele artysty szu-
kamy, czesto sprawy sobie z tego nie zdajac, jego du-
szy, bo zycie jest szukaniem dusz, ktérebySmy kochaé
1 czci¢ mogli. Nieraz ulatniajg sie nam z pamieci wszyst-
kie szczegOty dzieta, ale zywem pozostaje to blogie
wiazenie, ktére ono wywarto, jak gdyby$Smy czuli na
sobie czyste tchnienie jego twoércy. Nie tak dawno czy-
tatem rzecz Gabryela Sarrazin Le roi de la mer, co$
miedzy powiescia a poematem, tresci juzbym nie po-
trafit doktadnie opowiedzie¢, ale mys$l o tym utworze
skojarzyta sie we mnie z tesknotg do szerokich ocea-
nowych przestrzeni, do ich rzezwigcych powiewow i do
radosnej energii, ktorg one w nasze piersi niosg, po-
zna¢ chciatbym autorai obcowaé z nim tak miodzienczo
rozkochanym w nieskoriczonym biekicie nieba, i we
wszystkiem, co tego biekitu jest odbiciem w zyciu.
Mniej wiecej w tym samym czasie czytatem rozprawke
St. Przybyszewskiego Auf den Weejen der Seele. Jedyna
to ze znaczniejszych znana mi dotad rzecz tego autora,
rzecz skre$lona z talentem poteznym, ale ciezkiem byto
dla mnie to uczucie natarczywie trapigcej zmory, ktorg
we mnie zostawita; sporo czasu mineto, nim nagroma-
dzone tam mysli i obrazy wywietrzalty mi z wyobrazni.
Manr teraz przed soba na poétce kilka toméw powiesci
tegoz Przybyszewskiego, a nie mam odwagi zabrac sie
<lo_'°h czytania, w tak wstretnej, rozpaczliwie wstret-
neJ postaci okazat mi sie kierunek tego badacza ,na-
w'l -~"uszM’ delirium  zrobaczonej zmystowosci,
bickjol10™ he°grazytly sie jet?° robacze zadze, S$lepe na
ortar '1 SO,IKe’ 1le zdolne goni¢ za pedzacymi tam
I
W, _peraz jesteSmy tu w Krakowie pod wstrzgsajgcem
" 01 sztuki skreslonej przez Swietne pidro. For-
u .PrzePyszna, tre$¢ oryginalna, jedyna w swoim ro-
te¢zenstin® C'a W rozumieniu duszy obcego nam spo-
ono | h ZUm'°wajgca, w literaturze naszej nie byto

tak + 1. . Uralazu (przynajmniej niektdre jego warstwy)
AKfJo o zbadane i tak wyraznie odtworzone, —

" opuszczamy teatr z uczuciem przygnebiajgcem,
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z poszarpanymi nerwami. Zdaje sie nam — ze jaka$
ciemna, ztowroga, a niezwyciezona moc pastwi sie
i bezkarnie pastwi¢ sie bedzie nad bezsilnem ptasze-
ciem. Znakomitemu realiscie zabrakto zdolnosci i sity
do nalezytego odczucia i uwydatnienia charakteréw
idealnych. Mimo woli w ciggu przedstawienia budzi w nas
wspotczucie podty denuncyant, zmuszony zbiegiem oko-
licznosci odebra¢ sobie zycie, z chtodem za$ spoglada-
my na wilasciwg bohaterke sztuki, chtodng fanatyczke
idei, Swiadomie idacg na diugie meczenstwo. To samo
mamy tu tto, co w lll. cz. ,Dziadow", tylko nie unosi
sie nad tem ttem wielka, bohaterska dusza tego, ktéry
»czut za miliony"*)

Przed wielu laty czytajac ,,Hiszpanig “sympatycznego
entuzyasty Admunda de Amicis uderzony bytem i wzru-
szony jednem jego powiedzeniem: mianowicie zachwyty
swoje nad obrazami Murilla konczyt on tesknotg do
poznania ich twdrcy — ale opuscit on Swiat, nie ujrzy-
my go tu, jednak chce sie wierzy¢, ze kiedy$ obcowa-
wanie z tym duchem czystym bedzie nagrodg za dobre
i czyste zycie tu na ziemi. — To samo, oczywiscie we
wrecz odmiennej formie, wypowiedziat w przedmowie
do rosyjskiego przektadu utworéw Maupassanta naj-
wiekszy z realistbw wspodtczesnych Lew Totstoj:
»Cementem wigzacym w jedng cato$¢ poszczeg6lne czesci
dzieta sztuki i dajgcym ztudzenie odzwierciedlenia zycia
nie jest jednosé¢ osob lub sytuacyj, lecz jedno$¢ samo-
istnego etycznego stosunku autora do swego przed-
miotu. W istocie rzeczy, gdy czytamy lub ogladamy
utwor artystyczny nowego twdrcy, zasadnicze pytanie
powstajace w glebi naszej duszy jest zawsze to samo:
Ej, co$ ty za jeden? | czem sie réznisz od innych ludzi,
ktérych znam i co nowego mozesz mi powiedzie¢ o tem

jak mam patrze¢ na zycie? — Stowem, bez wzgledu
na to, co przedstawia artysta — Swietych czy zbdjcow,
krolow czy lokai — zawsze i wszedzie przedewszystkiem

szukamy jego duszy".

Te ogromng wage duszy artysty, jako zasadni-
czego czynnika wrazenia estetycznego czuli mistrzowie
naszej poezyi. Stowacki marzyt o czystej jak lilia duszy

Anhellego, ktéra odkupi grzechy narodu, — ,biada —
wotat Krasinski — tym, przez ktérych ptyng strumie-
nie pieknosci, a sami pieknoscig nie sg“, — a ,naj-

wiekszy z czujgcych na ziemi", Mickiewicz, nie zdotat
w tym wzgledzie swego wielkiego uczucia utrzymac
w karbach rozwagi: wolat pozegna¢ sie z twdrczoscia,
niz tworzy¢, nie czujac sie dostatecznie godnym postan-

*) W jednym z dziennikéw krakowskich we wzmiance o ni-
niejszym odczycie powiedziano, ze powstatem przeciw autorowi
sztuki ze stanowiska ,,mys$li obywatelskiej”. Tak jednak nie jest.
Pomimo powaznego zarzutu, ktéry stawiam sztuce pod wzgledem
odtworzenia strony stabszej, sadze, ze jako prawdziwy a peiny
grozy obraz strony silniejszej, a falszywie dotad najczesciej u nas
przedstawianej, ma ona dla nas znaczenie wielie. Pragnatbym
tez bardzo, aby ujrzano jag na scenach europejskich.



4 PRZEGLAD LITERACKI. Nr. 7.

nictwa wieszcza. Gdym pracujgc nad dziejami bajro-
nizmu, poczat czyta¢ naszych drugorzednych poetow
z owego okresu, razita mie zawsze na wstepie i nuzyta
chropowato$¢ ich formy tak niezgrabna i niemowleca
wobec dzisiejszego jej wydoskonalenia, lecz w miare
wczytywania sie coraz bardziej pociggaly mie kryszta-
towe giebie ich dusz, z zalem rozstawatem sie z nimi,
jak z przyjaciotmi, czujac, ze ,,przybytkiem ich natchnien
byta Swieta gdéra Syonu, bo chodzili w niewinnosci
i czynili sprawiedliwos¢* (B XV). Nie da sie tego po-
wiedzie¢ o naszej najnowszej i najmiodszej twdérczosci
artystycznej. Wprawdzie jaskraw ie nie zaznaczyla
sie dotad, ani tez miala czasu wydaé talentdow wie-
kszych, to jednak widzimy, ze wobec dwodch wspdt-
czesnych modernizméw — wobec odrodzenia skrzydla-
tych tesknien idealizmu religijnego, ktéry w rozmaitych
krajach rozmaicie sie objawit, bo Toistoja, Ruskina,
Secretana, Ernesta Hello wigze tylko wspdlne religijne
tto ich dusz — i wobec kultu zmystowosci czotgajacej
sie po nizinach upodobarn nagiej duszy, czyli wyzutej
z podobienstwa Bozego — twdrczos¢ najmiodszych bar-
dziej przechyla sie w te drugg strone. Dlatego to z rado-
Scig i zapatem witamy zapatu peilne i rownie gle-
bokie jak prawdziwe nastepujgce stowa p. Szczepa-
nowskiego. Streszczajg one catg mysl jego: ,Nie szu-
kali Grecy piekna, kiedy gromili Perséw i bronili nie-
podlegtosci swej ojczyzny. Ale dopoki trwat bohaterski
nastréj, to, niechcacy, wszystkie ptody ich ducha przy-
oblekaty szate nieSmiertelnej pieknosci. Piekno jak szcze-
Scie tylko tym przychodzg niechcagce, jako konieczna
forma szlachetnej tresci, ktérzy ich nie szukajgc, na-
ture ludzka do wyzszego stopnia doskonatosci dzwigneli.
Szukaj bohaterstwa i doskonatosci, a bedziesz miat piekno
i szczescie. Pogon za$ za szczeSciem to najpewniejsza
droga do pessymizmu, pogoh za pieknoscig — do pozy
teatralnej i blichtru scenicznego".

Wiec cnota, bohaterstwo, ojczyzna, wiara — sto-
wem doskonato$é, ideat moralny przedewszystkiem,
a dopiero potem piekno artystyczne, jako nagroda pracy
nad urzeczywistnieniem idealu moralnego — oto hasto
tych, ktorzy zajmujg stanowisko autora artykutu o de-
zynfekcyi w pogladzie na stosunek sztuki do zycia:
dobro plus piekno. Odwrotnie powiedziatbym, ze prze-
ciwnikom jego przyswieca piekno artystyczne: minus
dobro: wszechstronna ciekawo$¢ tkwi w istocie ich
dgzen; zadza mwiedzy zastoniwszy, gorzej nawet, ze-
pchngwszy na plan drugi zadze dobra, zrodzita sma-
koszostwo, ustawiczng pogor za nowoscig — dyletan-
tyzm i dekadentyzm -- bardzo za$ charakterystyczne
do zrozumienia ich stanu wewnetrznego jest to, ze sa
miedzy nimi, zapewne najmtodsi i najskrajniejsi, ale
spotykatem takich, ktorzy rozkoszujg sie samg nazwa
dekadentow, t. j. upadtych, czyli zwyrodniatych, nie
rozumiejac, ze tern samem kiadg pietno niemocy na
wiasnych czotach, biorg robaka jako znak herhowny.

Swiezszym, zdrowszym, szerszym, czystszym a za-
tem i piekniejszym jest poglad pierwszy. Szumnie dzi$
gtosi o sobie mioda Polska; nie wiemy, co ona wyda,
pomimo jednak niektérych niepokojacych objawow nie
mamy dotad powodu traci¢ nadziei, ze przemoga pier-
wiastki skrzydlate i ze do przedstawicieli przysziej lite-
ratury naszej nie dadzg sie zastosowa¢ stowa Kra-
sinskiego, iz przybrali zwodnicze postaci aniotow, ale
»zagrzezli w bilocie i jak ptazy poszli czolgac¢ sie i dusic¢
sie mufem"™. a/. Zdziechowski.

Jozefa Weyssenhoffa:

»Zywot i mysli Zygmunta Podfilipskiego.«
(Ciag dalszy.)

Mowit znowu kto$ na cze$¢ jubilata:

. »W tej powiesci i w tym dramacie pokazat sie
prawdziwym artystg. Pod wpltywem silnego wrazenia
zadumat sie nad sensem zycia, ktérem zyl, powietrza,
ktérem oddychat, ludzi, ktérych znat — i, samoistnie
zauwazywszy proste i znaczace stowa, obrazy, sceny, —
dat nam je od siebie, nie od kogo, bez zabarwiehA cu-
dzych, bez francuskich soséw, bez mgiet skandynawskich.
Stworzyt dzieto trwate, bo z nas i z siebie samego
wysnute..."

— Kto to mowi? — zapytat Podfilipski.

— To jeden miody profesor literatury na uni-
wersytecie w Bonn, polak — odpowiedziano mu.

Pan Zygmunt zamyslit sie. Stowa mtodego méwcy,
ktore przypadkiem wpadty jakby argument w naszg
rozmowe, zastanowity go. Jego gietki umyst lubit cza-
sem sam ze sobg dysputowaé w milczeniu.

PostyszeliSmy teraz mowe nieurzedowg, ktérg sg-
siad pana Zygmunta z lewej strony wygtosit specyalnie
dla naszego kata.

Umiat on znakomicie nasladowaé typy i opowia-
wiadaé. Ruchliwg twarz, starannie uczesang brode
i wiosy utozyl w jednej chwili do niepoznania. Roz-
targat sie, zasepit uroczysScie i, czyniac niby ruch po-
wstania z krzesta, ujat kieliszek, wlepit wzrok w zoty
ptyn i potgtosem tak prawit dla nas:

— Po tylu i takich, ze tak powiem, fenomenal-
nych gtosach mych starszych... kolegéw (tu Kkiwnat
sie komicznie na krzedle) staby moj organ nie doréwna
wielkim trgbom stawy, brzmigcym w tym przybytku
na cze$¢ rownie gtosnego instrumentu jubilata, ani sie
moje ziarenko miry przyczyni do wielkich kadzielnic
wonnosci (tu kichnat). Stuchajac Spiewu kaptanow, ol$nio-
ny tryumfalnoscig owacyi, stoje w przedsionku i jako
celnik, bijac sie w piersi, mowie: Boze, badz mitosciw...

Moéwit cicho, monotonnie, z matemi wybuchami
gtosu.
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— Rrawo! — zasmiat sie Podfilipski — dalej,
dalej — stuchamy cie ze wspoiczuciem.

Tamten rozweselony powodzeniem i winem, ktére
popijat czesto, moéwit w dalszym ciggu:

— Nie jako dramaturg — Panie, nie jestem go-
dzien! — nie jako powiesciopisarz — Panie, zmituj sie
nad nami! — nie jako krytyk — juz grzeszy¢ prze-

statem, ale jako czlowiek, siedzacy w drugim rzedzie
krzeset teatralnych, na uboczu prawem, jako czytelnik
Cierpigcy i matej wiary, $Smiem drobng mojg fletnie
wmiesza¢ w waszg orkiestre. Niby brzek osy w chdrze
mamutow, opiewajacych zastugi ichtyosaura. A ich
tyosaurem ty jeste$, czcigodny jubilacie, posredni mie-
dzy najwiekszg z ryb ptywajacych po wodach literac-
kich i najznakomitszy z pomiedzy ssacych temata swe
z przedpotopowych pierwowzorow!

— Jeste$ zupeinie natchniony
iilipski.

— At, méwi pan i tyle tylko, ze mdwi...

SpojrzeliSmy wszyscy na miejsce, z ktorego gtos
pochodzit. Siedziat tam oOw koscisty litwin, zwijajac
ciggle brode w reku, zaczerwieniony nieco na wypu-
ktych policzkach.

Mowca wstat z komiczng powagg i rzekt:

— Pozwoli pan, ze mu sie przedstawie.
Delicki.

Litwin opart obie piesci na stole i uniost sie tro-
che z siedzenia:

— Kotczanowicz.

— Daruje pan -- rzekt Delicki — nie liczytem
na szersze audytoryum. Improwizowatem dla przyjaciot.

— Jaz nie przeszkadzam. Przyszediem tu zeby
stuchac i, postyszawszy, odezwatem sie.

Ale komicyna oracza zostata przerwana, i weso-
to$¢ atenskiego kata na chwile przygasta.

Tymczasem gwar rdst ciggle. Nie pilnowano juz
miejsc, zaczeto krgzy¢ po sali, napetnionej dymem ty-
toniu. Potworzyly sie zbite kupki ludzi; poczeto mdwic
coraz gtosniej i szczerzej. Nasza grupa nie rozeszia sig,
1 zaPPmnieliSmy o Kotczanowiczu.

Pan Zygmunt opowiadat teraz o ciekawych ze-
braniach w pewnym literackim salonie w Paryzu. Wy-
tzy» kilkanascie nazwisk dekadentow i neo-chrzescian
1 Piosenkarzy z Montmartres.

Jakie to wszystko zywe, oryginalne, wspot-

czesne! Jaki humor i tatwa oryentacya w najnowszych
bBwach zycia, w ostatnich potrzebach duchowych!
mi zebranie literatow, gdzie ciagle styszysz rzeczy
espo ziewane, masz wytworno$é, dowcip, zupeiny brak

1'zesg 6w | szkolnych tradycyi. Pamietasz te nasze
wieczory, Delicki?

— wtracit Pod-

Jestem

n N Jakzebym o nich miat zapomnie¢! Tam sie

nas za$ co innego. Niema wprawdzie ani ta-
(n ar, ani dowcipu, ani nowozytnosci, — ale jest szkofa,
osc spojrze¢ na to zwarte grono, miedzy ktore za-
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mieszani jesteSmy, jako wolni stuchacze. Tak sg wy-
szkoleni, ze, nim ktéry zacznie moéwié, juz drudzy wie-
dza z gory, co powie, i przygotowani sg na odpowiedz.
Jest do uzytku literatdw kilkanascie karabin6w i pare
grubych dziat — i sg tarcze, do ktorych sie strzela.
Skoro trafisz w serca — co nie trudno — wyskakuje
z tarczy jaka$ formutka lub zasada, jak pajac w strzel-
nicy, i zaczyna bebnié. To jest bardzo dowcipnie urzg-
dzone. Ja, ktorym sie tego wszystkiego, co oni mowig
i pisza, dawno juz nauczyt, podyktowatbym przed ko-
lacyg wszystkie mowy i bylyby takie, jak je tutaj sty-
szymy. O — ten naprzykiad, co tam siedzi i ma jeszcze
mowe na sercu, jeszcze jej z siebie nie wydat, — strzeli
zaraz z najgrubszego dziata, powie co$ o wspolnosci na-
szych ideatdw i mrugnie na nas, czem sobie zyska og6lne
uznanie, to samo, ktére zyskuje od piecdziesieciu lat
za te same frazesy. Patrzcie — zaczyna mu sie pocié
tysina. Zaraz wyskoczy z niej Minerwa.

— Powiedz pan sam co nowego, Kiedy juz tak
wszyscy nie mogg — mrukngt Kotczanowicz.

— Zdaje mi sie, ze mowie rzeczy wzglednie nowe.

— Da stare, panie, jak S$wiat stare. Pan jeste$
niezadowolony.

Delicki odpowiedziat sucho:

Rzeczywiscie, ze nie zupetnie zadowolony.

Nie mogac sie odwroci¢ tytem do Kotczanowi-
eza, bo siedziat naprzeciwko, odwrdcit sie do niego bo-
kiem, mowigc odtad wytgcznie do Podfilipskiego.

A pan Zygmunt zebral teraz rozmowe w garsc
i prawit:

— Ja wam powiem, moi drodzy — trzeba troche
pobtazliwosci dla naszej literatury i literatow. Jak pod
kazdym wzgledem, tak i tutaj, nie jesteSmy na wyso-
kosci Europy.

Rzucit jasnem okiem po sali.

— Opro6cz nas tu kilku, przypadkiem razem sie-
dzacych, wezmy naprzyktad te sale, w ktorej sg pra-
wie wszyscy, ktorzy piszag u nas. Nie watpie o zdol-
nosci i rozumie niektérych, ale wszyscy pracujg piurem —
tak sie to u nas nazywa. Gdzie jest cho¢ jeden, ktéry
bawi sir pisaniem. Nie méwie o dyletantach, ale o auto-
rach niezaleznych, zyjacych szeroko i patrzagcych na
szeroki Swiat. Gi wszyscy panowie, patrzac ciggle w po-
dwdrza swoich domoéw, nie majg po prostu o czem
pisac. A muszg pisa¢, bo to ich zawdd, ich chleb i po-
zycya towarzyska. Wiec obrabiajg zuzyte i tatwe te-
maty, pisza szaro, nie sprawiajg zadnej prawie nie-
spodzianki czytelnikowi. A i czytelnik przez to samo,
lub tez z innych powoddw, tak sie wyrobit, ze nie lubi
oryginalnosci stylu ani pomystu, boi sie nowatorstwa,
woli czyta¢ do poduszki, niz rozbudzi¢ sie czytaniem.
Jest wiec btedne koto: lichy czytelnik Wytwarza lichego
autora i na odwrot.

— Wielkg masz racye — rzekt Delicki — trze-
baby rozmnozy¢ czytelnikéw, dla ktérych warto pisac.
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— Trudno takze pisa¢ po polsku, bo od stu lat
mowimy w salonach po francusku. Polski jezyk salo-
nowy nie istnieje prawie. A tylko jezykiem klas wyz-
szych, zabarwionym jeszcze jaka$ indywidualnoscig sty-
lowg, mozna pisa¢ powie$é, albo haute comedie. A jak
mi dadzg powie$¢, napisang przez fejletoniste, czasem
przez reportera, — i mam w niej wszystkie niezgrab-
stwa jezykowe i stylowe, wszystkie naiwnosci obser-
wacyi, wszystkie zardzewiate sprezyny — dziekuje za to.

Podziwiatem czesto estetyczne poglady pana Zy-
gmunta. Chociaz literatura byta dla niego tylko za-
bawkg i. wypoczynkiem, miat o niej nadzwyczaj wyro-
bione pojecia. Nie wymieniat zwykle przyktadéw i nic
dowodzit poglagddw swych na pojedynczych dzietach lub
autorach; rzucat raczej szerokie Swiatta. Trudnoby mi
zatem byto wyttomaczy¢ w tem wspomnieniu, co my-
Slat Podfilipski o caltym szeregu polskich powiesci, ktdre
nie zdaja mi si¢ podpada¢ pod te ocene. Ale same
teorye byly wymowne, powabne przez swg objetos¢ —
i jakie$ inne od wszystkich. Po wystuchaniu, nie zawsze
nabierate$ przekonania do samej teoryi, ale duzo ad-
miracyi dla mowcy. Sa takie teorye na Swiecie. Mo6-
wisz czasem na podstawie kalendarza humorystycznego,
ktérego§ w catosci nie przeczytat, a myslisz wogole
o0 cywilizacyi. | teorya nabiera odrazu niezaprzeczonej
wyzszosci i powagi. Podfilipski celowal w tej sztuce
uog6lnien i przy kazdej okazyi, z ktorejby pospolity
umyst nie skorzystatl, on umiat szerzy¢ Swiatto. Miat
postannictwo, nie zapominat o riiem.

Pan Zygmunt, gloszac nam tego dnia smutne
prawdy przy biesiadzie, pozostawat ateficzykiem; mowit
powaznie i lekko zarazem, jakby te nauki nie koszto-
waty wysitku mysli, jakby tylko byty madrym usSmie-
chem.

Mistrzowi chciat sprosta¢ uczen, Delicki. Ale mniej
wytrawny, podniecony winem, nie uchwycit tonu Pod-
filipskiego ; prawit dziwacznie i szyderczo:

— Pisarzu, pisarzu! o wiele sie troszczysz, a je-
dnego ci trzeba: kultury. Zaprawde powiadam wam,
ze fatwiej jest wielbtgdowi napisa¢ powies¢ dla bliznich
swoich, niz jednemu z was wej$¢ do krolestwa lieli-
konskiego. Tak modwi nie Chrystus, ani Zaratustra,
jeno robaczek Swietojanski pragnie rozswieci¢ troche
ciemnosci egipskie.

— Da przestan pan nakoniec!
Kotczanowicz ponuro.
bredni ?

Delicki skrzwit sie nerwowo i zaczat:

— Bardzo pana prosze —-
gdy powstat 6w mowca, ktdry miat jeszcze, wedtug
stusznych przewidywan Delickiego, mowe na sercu.

Byt stary, tysy, twarz miat ascetyczng i pogodna.
Tylko oczy zyly w tej postaci. Mowit znowu o zastu-
gach jubilata, ale z innego tonu: winszowat mu dwu-
dziestopieciolecia nieposzlakowanej stuzby. Nie dawat

— odezwat sie
Co tu miesza¢ Pismo Swiete do
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mu za nig medaléw, ani odznaczen, bo za spetniony
obowigzek og6lny nie nagradza sie. Ale zwrécit uwage
na to, ze obowiagzek w naszych czasach nie jest tak
wyraznie wytkniety, ani tatwy zawsze do wykonania.
Trzeba na to serca i sumienia. Te odnajdywat czyste
i wzorowe w jubilacie. Zakoriczyt w te stowa:

. »a ze wszyscy kochamy to samo, kochajmy sie!*

Glos staruszka byt troche drzacy, ale sympatyczny
i serdecznie nastrojony.

Wszyscy podniesli szklanki, przesytajac znaki gto-
wg irekg do moéwcy, do jubilata i miedzy soba.

Delicki nie wstat, jjk inni z miejsca. Mruzyt oczy
i przygotowywat inng przemowe.

Nerwowo ujgwszy Kieliszek z winem, zwrécit sie,
siedzge, do Podfilipskiego:

— Przerwijmy nareszcie ten r6zaniec drewnianych
formutek. Wzywam tych, ktérzy sie nie bojg mysleé,
aby podniesli ze mng szklanki na czes¢ kultury. A ze
nie miejsce moze w tem zebraniu, mowie do Kilku za-
ledwie gtéw. W literaturze i w zyciu jesteSmy senng
gromada dobrowolnych skazaricéw na pospolito$¢; grze-
biemy w przebrzmiatych hastach, w niedoteznej tradycyi,
szukajac jeszcze jakiej zapomnianej blaszki, jeszcze jakiej$
umartej perty w tym Smietniku. Precz z tym S$mietni-
kiem, z tg ojcowizng gtupstwa i upadku! Zamiast tra-
dycyjnego braterstwa w S$lepocie, wnosze toast...

Tu przerwal, bo naprzeciwko niego, oddzielona
tylko przez stét, powstawata posta¢ grozna. Bar-
czysty litwin wyrastat wolno z krzesta, opierajgc obie
dionie na stole, trzast broda, a straszne oczy wpijat
w mowce. Jak stary cap, wspinajacy sie na pochytosé,
rést coraz wyzej; zdawato sie, ze wlezie na stot, ktéry
trzast sie od nacisku jego poteznych piesci. Az pochylit
czoto, niby do uderzenia rogami i, odrywajagc wymownie
prawga tape od stotu, zawotat:

— Milcz asan! a to jak zaczne kué¢ w mor...

Zdumielismy sie.

Delicki $cisngt n6z lezacy na stole, i pobladt.

Wtem kto$ przyskoczyt do Kotczanowicza:

— Panie Benedykcie! zmituj sie, rniejze wzglad
na uroczysto$¢ dnia i miejscal

— A w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego! —
przezegnatl sie Kotczanowicz i, obrociwszy z miejsca,
gwattownym, ciezkim krokiem podazyt ku wyjsciu,
wymachujac rekami.

Zajscia tego nie zauwazono powszechnie; gwar
je zagluszyt. Tylko my, najblizej siedzacy, zapadlismy
w takie milczenie, z ktérego nie wiadomo, kedy uciec.
Wybawit nas Podfilipski, rzucajgc nawpdt powaznie,
nawpoét zartem zdanie:

— Oto jest dyskusya...

A zwréciwszy sie do Delickiego, ktéremu twarz
drgata nieodgadnionemi poruszeniami, wzigt go za tokiec,
mowigc:

— Urzadzimy to.
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W kwadrans potem pan Zygmunt opuscit nas.
Pierwej juz wynidst sie Delicki, ale czekat na Podfi-
lipskiego w przedpokoju.

Ja wmieszatem sie do innych rozmoéw.

Ze »ztotych mysli« Podfilipskiegol.

.. .Mysle, ze cata madros¢ zyciowa zalezy na li-
czeniu sie z wadami i utomnosciami bliznich. Poznac
je — to nie studyum bezowocne, jak astronomia, to
daje site i panowanie. Nigdy kombinacye, oparte na
préznosci, na zmystowosci, na chciwosci ludzkiej, ni-
kogo nie zawiodly. Wez pan chociazby za przyktad
przedsiebiorstwa, ktore sie udajg: wydawanie pochleb-
nych herbarzéw, restauracye nocne, loterye. A sprébuj
pan zatozy¢ z ofiar szkote, szpital, albo wydawac¢ po-
wazne pismo. Swiat jest z gruntu zly, trzeba go znaé
i, o ile kto moze, opanowac, wyzyskujac te ztosé¢, czyli
mowigc doktadniej, pospolitg biezacg nature ludzka...

.. .Chodzito o zareklamowanie, o przemoéwienie do
kilku znajomych mi wptywowych os6b. Ofiarowano mi
30.000 marek, ktére mozna byto wzigé poprostu za nic
i (0 w przeciggu tygodnia. Interes zreszta doskonaty,
oparty na rachunku, na firmach powaznych i t. d. No,
a ten idyota Tomasz odpowiedzial, ze sie nigdy kurta-
Zzem nie trudnit i trudni¢ nie bedzie. Interes przepadt, uzyto
kogo innego. Gdym zobaczyt tego dnia wieczorem To-
masza, wpadiem na niego: nie, to juz nadto dziecinne,
poprostu gtupie! Zaczat mi co$ przebgkiwa¢ o swoim
wstrecie do predkich zyskéw, nie opartych na pracy
osobistej. Naprézno ttdmaczytem mu, ze im kto ro-
zumniejszy, tem predzej zyskuje, ze te pienigdze, ktore
on (za mnie!) odméwit, wezmie dzisiaj (moze juz wzigl?)
ksigze taki to, lub najczcigodniejsza matrona, ze kazdy
procent od kapitatu, kazde wziecie spadku albo posagu
nie jest niczem innem, jak zabraniem na swojg ko-
rzy$¢ pieniedzy, nie zarobionych przecie pracg rak
wiasnych, a zatem nie rézni sie od kurtazu...

.. .GdybySmy mogli pozby¢ sie wszystkich zwy-
czajéow (narodowych) i nie mie¢ zadnych, bylibySmy
dopiero gotowi do przyjecia cywilizacyi. Nasze zwy-
czaje — to niedbato$é, brud, niesforno$¢ i tym podo-
bne tradycye, ktore watpie, aby$ chciat uprawiac i ro-
zwija¢. Nasladowaé narody cywilizowane, to nie upo-
korzenie, to trudny i szczytny obowigzek. O c6z nam
zreszta moze chodzi¢? Nie jesteSmy narodem; powiem
wiecej: nie byliSmy nigdy narodem w znaczeniu no-
wozytnem, to jest takim, od ktoregoby jakie$ wielkie
ognisko cywilizacyjne rozszerzyto sie po calym Swiecie,
jak sztuka od Wioch, elegancya od Francyi, praktycz-
nos¢ od Anglii i t. d. Mamy naturalnie swojg prze-
sztos¢, — nie mozemy jej nie mie¢, — a w tej prze-
sztosci niektore pierwiastki cywilizacyjne, wspolne z in-

*) WybraliSmy te ,,myS$li' pojedynczych obrazkéw tego ro-
dzaju jak przytoczona przez nas ,Biesiada”.
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potegowac,
i absolutnie

nymi narodami. Te wiasnie pierwiastki
zamiast marzy¢ o rzeczach niepodobnych
w historyi zakonczonych.

Niech kazdy z nas (méwie naturalnie o warstwach
wyzszych) stanie sie bogatszym, wytworniejszym, oSwie-
censzym, a gdyby to sie dokonato, mamy przed sobg
bardzo piekng role: te, ktérg Grecy mieli w panstwie
Rzymskiem.

.. .Wprowadzitem do kraju obce kapitaty — ma-
wiat — dziatam tu, jak moge: drwie, budze, otwieram
niejedne oczy na rzeczywiste zadania zycia; pragnat-
bym jeszcze zapisaC sie w pamieci spoteczenstwa, ktore

dziwnym wypadkiem mnie wydato — i wystgpi¢ z takg
stajnig, o jakiej sie dotagd naszym hodowcom nie $nito.
.. .Nawet w pierwotnej filozofii — w biblii — praca

jest nazwana przekleAstwem zycia. | kazdy to wie, ze
praca jest nakrecaniem machiny zyciowej, a zabawa —
sama jej funkcya i przeznaczeniem. Kazdy tak czuje,
tak dziata, ale rzadko kto zda sobie jasno sprawe
z wilasnego postepowania.

...Cnota, piekno, mito$¢, honor w znaczeniu tem,
ktére pan podnidst, sq to fikcye nie bezuzyteczne, bo
graja swojg role w historyi obtedu $wiata, ale nieistnie-
jace. Jedna rzecz istnieje —to walka cztowieka z czlo-
wiekiem, nietylko o byt, ale o rozkosz zycia. Swiat
dzieli sie na pozerajgcych i pozeranych. Rozumie sig,
ze kazdy ciSnie sie do pierwszej kategoryi i ludziom
rozumnym udaje sie to — stajg sie pozerajacymi wzgle-
dem wielkiej liczby tych istot, ktorych, jakby przez ironie,
nazywamy ,bliznimi". Wszystkie teorye oparte na mi-
tosci, sa.” mrzonkami, a majg kurs dlatego, ze tagodzg
pierwotng i wieczng walke. Walka ta bowiem znacznie
sie przeksztatcita od przedpotopowych czaséw. Nie po-
lujemy na siebie otwarcie, bo nie jadamy sie nawzajem,
nie wyrywamy sobie leSnych owocdéw i zwierzyny, tylko
pienigdze, wszechmocne pienigdze. Ustanowilismy tez
rézne konwencye ku wzajemnej wygodzie, jak panstwa,
koscioty, kodeksy prawne i moralne. OgtosiliSmy rdzne
idee spoteczne, humanitarne, religijne, honorowe. To dla
ttumu, dla niewiedzacych, czern jest zycie; to dla osto-
niecia walki, ktora stata sie skomplikowang, grzeczna,
ptynacg pod powierzchnig zycia, jak krew pod skorg.
Ale sag tacy, ktorzy wiedza, czern jest zycie. | byli
zawsze tacy. Gdyby nawet wymarli wszyscy, wybijg
sie z ttumu nowi, ktdrzy wiasnym rozumem dojdg do
treSci zycia. Sg to jednostki, patrzace z uSmiechem
dumy, ale i pogardy na stado, ktore pedzg i rzna.
Dlatego zawsze spoteczenstwa byly i bedg rzadzone
przez niewielkg ilos¢ ludzi silnych i rozumiejgcych.
A rzadzi¢ to nie jest petni¢ funkcye prefekta departa-
mentu lub prezesa sadu, lecz utrzymaé sie wiasng po-
tega na stanowisku naczelnem, mieé w reku wszystkie
sposoby i Srodki uzycia. (Dok. nast.)

r>?
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cftorespondencija %  <Era$zm$kk$o,
przez K. Bartoszeioicza.

C d.

42 -53. K. Beklewska, Adolf Billich (drukarz
i pomocnik ksiegarski), Ludwik Biernacki, Bielowski
(bez imienia), Antoni Bielicki z Adamowki, A. Bielicka,
Jan Bielicki z Mohylowa podolskiego, W. Bielicka,
Biberstein z gub. kijowskiej, K. Bilinski z Nowosielicy,
Honoryna Bielinska, Jerzy Bienkiewicz z Hotodek,
w powiecie litynskim — listy obojetnej tresci.

54. August Bielowski.
Szanowny Panie!

Z radoscig dowiedzieli$my sie tu, ze w Zytomierzu
macic juz Panowie teatr polski, gromadzicie zdolnych
artystow i repertoryum teatralne wzbogacacie. U nas
tu, jak to Panu pewnie wiadomo, rozpierzchto sie i to,
co niegdy$ na scenie Iwowskiej jasniato, z przyczyn
wielu, a gtéwnie miedzy niemi zta wola kierownikéw
i niedoteztwo przedsiebiorcéw. To mi daje powdd zwro-
ci¢c uwage Panska na artyste, ktdry z wielkg szkodg
sceny ojczystej od lat juz kilku prawie bezczynny,, ta-
two magtby sie da¢ naktoni¢ do wzrostu jej i uswiet-
nienia w Zytomierzu. Jest nim Jan Nowakowski, ba-
wiagcy teraz w Brzezanach, przy dzieciach swoich. Nie
widziatem sie z nim od do$¢ dawnego czasu; zdaje mi
sie jednak, ze gdyby otrzymat wezwanie od panow
i propozycye czy to do rol goscinnych, czy tez na
stalszy u was pobyt, zapewne nie omieszkathy tamze
pospieszy¢, a bytby w takowem wezwaniu poniekad
i dowod, ze zastuga prawdziwa, czestokro¢ tak u nas
lekcewazona i tyrana, ma przeciez w lepszej czastce
narodu swoje uznanie ).

Prosze przyjaé wyrazy rzetelnego powazania, z kté-
rem zostaje WWMM. Pana Stuga

Aug. Bielowski.

Lwéw dnia 1 czerwca 1857 r.

Lwéw d. 25 czerwca 1861.
Wielce szanowny ziomku!

Piekng powzieliScie Panowie mysl przyjs¢ w po-
moc poczciwemu i zastuzonemu Kaziowi Wojcickiemu.
Radbym dorzuci¢ grosz wdowi do tej skarbony, zwiasz-
cza wezwany do tego przez Pana Gregorowicza. Co
wiec w pospiechu przesta¢ moge, posytam; racz sza-
nowny ziomku doreczy¢ moj artykulik, gdzie nalezy.

* Mowa tu o Janie Nepomucenie Nowakowskim, ur. 1707,
f 1865 r., gtoSnym aktorze, o ktérym jest tradycya, ze ostatni
umiat nosi¢ kontusz na scenie. Protekcya Bielowskiego o tyle
byta zbyteczna, ze wkrotce po liscie przytoczonym, Nowakowski
na wspobtke z Witalisem Smochowskim objat dyrekcye teatru Iwow-
skiego.
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Co po mnie zadano, fatwo mi uskuteczni¢; co od dru-
gich przezem nie, nie tatwo. Pan Gregorowicz da-
tekoby lepiej byt zrobit, gdyby godzinke czasu na to
odtozywszy, chocby po kilka stéw tylko do kazdego
napisat. Hurtowne wezwania bywajg nie skuteczne.
Obawiam sie zeby tu tak nie bylo. Szajnocha bawi
w Starem Miescie (poczta ostatnia Smolnica). Wyjez-
dzat ztad mocno ostabiony.

Za pare przyjaznych stdbw o mojej ksigzce w Ga-
zecie Polskiej, wdzieczen jestem. Przykro mi tylko, ze
naktadnik tak wysokg cene na nig potozyt, chociaz co
do zachod6w, z mej strony nietylko zadnego zgota 110-
noraryum za robote ma nie wzigtem, ale wydatki
wszelkie odpisywan i przesytek, ktére byty dos¢ zna-
czne, sam pokrytem. Lecz, jak mi powiada ksiegarz,
tutejszy brak odbytu na ksigzki zmusza do wyso-
kich cen.

Przepisywacz Chasdaja nie spisat mi sig, niewy-
razne pismo, item mogt poprawit; nic wiem jednak,
czy go skladacze drukarni warszawskich wysyllabizujg.
W tej mierze zanosze proshe do p. korektora aby pracy
nie szczedzit; sadze bowiem, ze i ta drobna wartos¢,
jakg mogtby mie¢ ten artykulik, zniknie w biednem
wydrukowaniu ).

taskawej pamieci polecam sie

Bielowski.

Wielce Szanowny ziomku!

Wyczytatem dnia wczorajszego w Gazecie Polskiej
bardzo ciekawg wiadomos$¢ o ,Psatterzu Dawida" w je-
zyku stowianskim. To mi daje powdd udac sie do two-

) Kiedy Wielopolski usunagt Wojcickiego z posady archi-
wisty senatu i zarzadcy drukarni Komisyi Sprawiedliwos$ci, po-
stanowiono przyjsé mu w pomoc przez wydanie na jego dochéd
ksigzki, ztozonej z prac réznych autoréw. Wyszta ona w r. 1862
p. t.: ,Ksigzka zbiorowa, ofiarowana Kazimierzowi W} Wojcic-
kiemu." Wybitniejsi literaci prace swoje ofiarowali bezptatnie, dru-
karze warszawscy réwnie bezptatnie rozebrali druk miedzy siebie.
Byta to demonstracya przeciw Wielopolskiemu, Ilubo dzi§ juz
wiemy, ze Wielopolski w tym wypadku miat stuszno$¢. Poniewaz
jednak zamilczat o przyczynach, przeto wprowadzit w btad wielu,
ktérzy upatrujgc w tym fakcie nowa niesprawiedliwo$¢ i samowole
margrabiego, Wojcickiemu pomoc podali. Sulima (,Historya 2 lat"
1. 27) myli sie, moéwiac, ze przyczyna dymisyi Wojcickiego byie
powszechnie wiadoma. Wyszedt on na niej najlepiej, postarano
sie bowiem o wyb6r jego na prezesa listéw zastawnych w Towa-
rzystwie Kredytowem, co 111l dawato mato zajecia, a dwa razy
blizko wiekszg pensye niz ta, jaka przedtem pobierat. Poniewaz
taki prezes powinien byt mie¢ znaczniejszag sume w papierach To-
warzystwa. przeto kto zyt ofiarowywat sie ze ztozeniem za niego
kaucyi, tak, Ze ztozono... 9 milionéw rubli. Przy wyborach otrzy-
mat Wéjcicki 1.950 gtoséw na 2.000 gtosujacych. Tak kochano...
W ielopolskiego.—Bielowski dat do ,Ksigzki zbiorowej" artykut p. t.
.Chasdaj Ibn-Szaprut.” Ow Chasdaj, zyd-lekarz za. panowania Ara-
béw w Hiszpanii, byt ministrem kalifa Abd-al-Rahmana Ill, a w ko-
respodencyi jego z krélem Chazaréw Jézefem, znajdujg sie wia-
domosci, rzucajace niejakie $wiatto na kraj nasz i stosunki

I'w wieku X
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jej taski, proszac, izby$ raczyt przez wplywy swoje
wyjedna¢, aby dla mnie faksimite na kalce, jednej

stronnicy lub dwdch zrobiono tuszem i w liscie przy-
stano. Chodzi mi nie o ilustracye lecz o pismo, o tekst,
dlatego przynajmniej stronnicy jednej faksimite miec
pragne. W Gazecie czytam, jakoby napis stowianski
opiewat roku 1095.. Zapewne bedzie to nieoryginalne
wyrazenie i liczba, zredukowana juz na nasza rachube,
bo liczenie lat od Narodzenia Panskiego bardzo pézno
weszto w zwyczaj na Rusi. Blizszy takze opis ko-
deksu bytby pozadany bardzo, ale tem nie chciatbym
Cie wielce szanowny ziomku zatrudnia¢, byleby$ mi
zadanej podobizny wyjednac¢ nie odmowit. Koszt wszelki
za to zwr6ce natychmiast z wdzieczno$cig, nawzajem
stuzby inoje powolne zalecajac ).
Zostaje z prawdziwym szacunkiem
August Bielowski.

Dnia 28 czerwca 1861.

Przeglad Przeglagdow.
O nowym przektadzie Pana Tadeusza

tak pisze z Paryza pan W. Bugiel do Prawdy war-
szawskiej :

,Bulletin polonais, ogtosit w styczniowym n-rze
przektad 1. ksiegi ,Pana Tadeusza". Istniaty dotad dwa
ttomaczenia: Ostrowskiego i de Noir Is'e’a (hr. Przez-
dzieckiego), oba bardzo mierne. Dopiero trzecie teraz
rozpoczete zastuguje w zupetno$ci na swg nazwe. Do-
konat go Wactaw Gasztowtt, a co miesigc bedzie uka-
zywac sie nowa ksiega w dalszych zeszytach Biuletynu.

Chociaz idzie dotagd o jedng tylko piesn, sadze ze
nie od rzeczy bedzie poswiecic jej kilka uwag, zwiaszcza,
ze mogtyby wplyng¢ na zwiekszenie gtadkosci i uda-
tnosci przektadu dalszych.

Sam Wactaw Gasztowtt jest wybitng osobistoscig
w tutejszej kolonii polskiej. Syn emigranta, urodzony
we Francyi, skonczyt tu filozofie i od dtuzszego czasu
jest profesorem jezykéw klasycznych w jednem z ko-
legiow paryskich. Ani praca zawodowa, ani spetnianie
obowigzkéw urzednika francuskiego nie przytlumity
w nim uczu¢ polskich. Duza ilos¢ dzieci emigranckich
zatracita — ze smutkiem trzeba to zaznaczy¢é — zna-
jomos¢ jezyka ojczystego; Wactaw Gasztowtt posiadt

) W nrze 155 Gazety Polskiej zr. 1861 byta pomieszczona
wiadomo$¢ o znalezieniu przektadu ,Psatterza Dawidowego” w je-
zyku stowianskim. Rekopis na pergaminie miat by¢ ozdobiony
z ° enu inicyatami i miniaturami na marginesach. Przektad ten
>t w or. 1518 wiasnoéciag Abrahama Jézefowicza Hlebickiego, pod-
s'aibiego litewskiego. Napis objasniat, ze ,Kniha sija Dawida
c.ui byta spisana w Kijowie ,lieta 1095, rukoju hresznawo raba
‘P~7idiona, protodiakona” z rozkazu ,smirennaho Wiadyki Mi-
( aa. Mowa tu o Michale Greczynie, biskupie kijowskim, ktory
zmait znacznie wczes$niej, co nie przeszkadza, ze Spiridion mogt
za zycia przektad rozpoczaé.

PHZ EGLAD LITERACKI. 9

go witasng pracg nietylko w zakresie potocznym, ale
przyswoit sobie w wysokim stopniu jezyk literacki, oraz
rozlegta znajomos¢ piSmiennictwa polskiego.

Budzace sie wczesnie sktonnosci literackie zuzyt-
kowat on w kierunku bardzo zaszczytnym. Juz przed
wiecej niz dwudziestu laty zaczat ttomaczy¢ na jezyk
francuski utwory Juliusza Stowackiego. Naktadem ksie-
gami Luksemburskiej Wiadystawa Mickiewicza wydany
zostat najpierw jego przektad tych utworéw proza.
W literaturze francuskiej panuje do dzi$ dziwny zwyczaj

ttomaczenia poezyj w ten sposéb — ,owijanie pro-
mykoéw ksiezycowych stomg" — mawiat ongi Henryk
Heine.

Gasztowtt spostrzegt dos¢ szybko, ze préby wier-
szowane bylyby o wiele wdzieczniejszemi i poczytniej-
szemu Jakoz w r. 1881 oglosit ttomaczenie wierszem

»,Grobu Agamemnona", ,W Szwajcaryi" i ,Ojca za-
dzumionych". Wobec olbrzymich trudnosci tem cen-
niejszemi okazg sie liczne miejsca, oddajgce bardzo

udatnie pierwowzor.

Juliusz Stowacki ma w nim wielkiego czciciela.
Azeby i wsérdéd swoich towarzyszéw i rodakow, uro-
dzonych na obczyznie, wzbudzi¢ hotd dla genialnego
tworcy wygtosit Wactaw Gasztowtt w trzydziestg rocz-
nice jego zgonu obszerny odczyt. Zrecznie i z uczuciem
nakre$lone tu sg dzieje zywota i dziatalnosci poety,
niemasz w nich patosu, ani przesady, lecz za to praw-
dziwy szacunek i zrozumienie.

Praca ta wyszta razem z przytoczonymi prze-
ktadami.
W ostatnich latach dat on jeszcze tlomaczenia

»Balladyny" i ,Lilii Wenedy", szkoda jednak, ze proza.
Szczegllnie ,Lilie Wenede" mozna bylo odda¢ bez
trudnosci. Gasztowtt wiada wierszem bardzo udatnie,
tem fatwiej wiec mogt pokonac biaty. Nie znam wszyst-
kich jego przektaddéw pomniejszych poezyj Stowackiego;
czytatem jednak ,Testament" i sonety do Warszawy —
wcale piekne.

Ttomaczenia owe majg wartos¢ nietylko literacka,
ale i obywatelskg. Ws$rod czytelnikdw francuskich duzy
ich zastep stanowig dzieci emigrantéw, ktérym ojcowie
zapomnieli wszczepi¢ dobrg znajomos$¢é mowy rodzinne;j.
Przed dwoma laty staraniem Gasztowtta i jego przy-
jaciot dano przedstawienie ,,Balladyny” po francusku
w ,Teatrze Poetow". Krytyka francuska, niemajgca
wogo6le najmniejszego zmystu dla dramatéw wielkich
lub gtebszych, nie okazata sie i tu inng, ale przewazna
wiekszos¢ publicznosci byta ,,francusko-polskg" i stad
zapoznanie sie jej ze znakomitym utworem teatru pol-
skiego jest dostatecznym tryumfem wieczoru.

Nietylko czes¢ utworow Stowackiego zostata oble-
czong przez Gasztowtta w szate francuska. Tlomaczyt
on jeszcze ,,Konrada Wallenroda" i ,,Treny" — ostatnie
szczeSliwiej. Jako jeden z gtéwnych kierownikéw Bulletin
polonais, umiescit tam wiele rozpraw literackich i spra-
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wozdan. Pisuje tez po polsku, jeden z pierwszych za-
poznat piSmiennictwo nasze z utworami przyjaciela
swego, poety czeskiego, Vrclilickiego. W zesztym roku,
wierny zasadzie znajomienia Francuzéw z literaturg
polska, wygtosit w duzej sali Towarzystwa geograficznego
w Paryzu wobec licznej publicznosci odczyt o Henryku
Sienkiewiczu.

Ma on wiec swoje wielkie zastugi.

We wstepie do przekiadu pierwszej piesni ,,Pana
Tadeusza" ttomacz nakresliwszy pokrétce przebieg liry-
zmu poety, zaczynajgcego od opiewania mitosci ku
».Laurze litewskiej", a wznoszacego sie coraz wyzej,
zaznaczywszy role Adama Mickiewicza, jako ,,odnowi-
ciela dramatu fantastycznego", scharakteryzowawszy
»Grazyne" i ,,Wallenroda", gdzie ,spokdj epopei prze-
rywajg wybuchy niecierpliwosci romantycznej, poloty
liryczne i byronowskie", ttomacz przechodzi do korony
dziet: ,Pana Tadeusza".

»TU Mickiewicz przybiera ton Homera; odnajduje

naturalno$¢ i prostote pierwotng czaséw bohaterskich:

jego wiersz, starozytny i wspoiczesny zarazem, doty-
kajacy prozy a uszlachetniony magicznym rytmem i ry-
mem, nie ma réwnego sobie w pismiennictwach wspot-
czesnych. Ani utwory opisowe Vossa, ani ,Herman
i Dorotea", Goethego, ani ,Jocelyn" Lamartine’a, ani
nawet ,Perneta" Laprade’a, mniej znana, a dla nas
tem ciekawsza, ze czu¢ w niej miejscami wpltyw na-
szego poematu narodowego — Laprade znat go przez
Gaszynskiego — nie zawierajg tyle, co ,,Pan Tadeusz"
Mickiewicza naturalnosci, prawdy — niemajacych nic
wspdblnego z naturalizmem wspGtczesnym™.

Wiersz ,Pana Tadeusza" Gasztowtt oddaje ale-
ksandrynem. Mysl szcze$liwa, chociaz zmniejszenie ilosci
zgtosek o jedng utrudnito zadanie ttomacza.

Mimo to mozemy pewiedzie¢, ze przeklad jest
wogo6le dobry, miejscami wyS$mienity. Szczegélnie gdzie
rzecz roztacza sie z powaga, majestatycznie, Gasztowtt
chwyta nastrdj, odzwierciedla go niemal.

Doskonale sg przettomaczone ustepy, zawierajgce
opis pobytu Tadeusza w pokoju, romans z Telimeng,
stan Litwy — z wyjatkiem nie dos¢ silnie oddanego
miejsca 0 Napoleonie; dobrze caty obiad, czyli dwie
trzecie ksiggi; przechadzka Tadeusza i Wojskiego, opo-
wies¢ o Robaku.

Ale chce podnies¢ i usterki. Opisy przyrody w tym
poemacie sg pertami w przecudnym naszyjniku litera-
tury polskiej; otéz ten, ktorym tak Swietnieje pierwsza
ksiega: zachdd storica, oddany jest stabo. Prawie nic
nie zostalo z przepychu tych kilkunastu wierszy. Las,
zlewajacy sie w ogromny gmach z pozarem na dachu,
przedstawiony tu tak:

Las zdaje sie Swiagtynig niezmierng i mroczng,
Klorej wierzch ptonacy rzuca daleko swe blaski.

Dalej za$:

StoAce zniza sie, piecze: czasem co$ sie zjawia
Jak jezyczek ognia wychodzacy z okna,
Potem wszystko gasnie. Wtedy sierpy — i t. d.

Bez pordwnania lepiej oddanym jest krajobraz,
poprzedzajacy przyjazd Tadeusza.

Wiem bardzo dobrze, z jakiemi trudno$ciami musi
walczy¢ poeta-ttomacz, wiec nie klade nacisku na do-
stownos$¢, chociaz ona wogéle jest zawsze wielce po-
zadang, a bywa czasem konieczng, w miejscach cha-
rakterystycznych. Jak wojownik nie powinien posuwac
sie ' w kraju nieprzyjacielskim, nie zabrawszy spotka-
nych twierdz, bo mu z nich zaloga moze wpas¢ na
tyty, tak tlomacz winien te miejsca posias¢, bo inaczej
beda maci¢ catos¢ i psu¢ wrazenie.

Ot6z tak ma sie rzecz i z wierszami ,Pana Ta-
deusza", gdzie btyszczy humor. Nalezy je zachowaé
w przektadzie, cho¢by nad dwama, trzema stowami
duzo gtowy potrzeba byto natamac. Gasztowtt dosko-
nale oddat opowies¢ Hreczechy, a nic nie szkodzi, ze
dla zachowania odcieni i rymu ze stowem ,Lach" na-
zwisko ,,Hreczecha" przemienit na ,Hreczach". Nato-
miast pyszne miejsce, w ktorym domysty Tadeusza po-
rbwnywa poeta z zabkami skaczacemi po tgce, a po-
tem ten dowcip przystraja poezya, wiaczajac lilie —
zatarte. Przekiad mowi:

Nie, miodzieniec miejsce to napetnia.
R6j mysli jego na niem buja, skacze
Jak na tace skacze owad po burzy.

Jaki owad? Czemu nie zabka?

Podobniez czyni ujme catosci miejsce o charakte-
rze gotyckim zamku. Poeta wyraZznie o$wiadcza, ze se-
dzia oponowat przeciw nadawaniu mu pomienionego
charakteru. Przebija sie stad lekkf jak zloto storica
usmiech z powodu naiwnos$ci ziemianskiej. Wedtug tto-
maczenia Gasztowtta magtby ktos mysleé, ze Mickiewicz
wymagat, aby gmachy gotyckie wznosili Gotowie, gdyz
czytamy tu:

Byt on podiug hrabiego struktury gotyckiej
Jakkolwiek wzniést go murarz
Z Wilna, ktéry od Gotéw nie brat nigdy lekcyi.

Czemu znikt sedzia?

Pragna¢ by nalezalo takze czestszego zachowy-
wania zdan gtownych, ktére nieraz ttomacz zamienia
na podrzedne. Odbiera to dzietu witasnie prostote, za-
znaczong przez niego samego. ,Ja pieknos¢ twag w calej
ozdobie widze", w przekfadzie ma na poczatku ,to tez".

Stowa ,wtem, wiasnie”, sg w utworze bardzo
wazne. Podobne one do owych kamieni milowych, ktére
nowg przestrzen zaczynajg. Tymczasem nie zawsze Sg
zachowane, a brak 6w wielce razi naprzyktad w Swiet-
nie przettomaczonym pobycie Tadeusza w pokoju.
Whiega Zosia:

Wtem spostrzegta mtodzienca ...

Przektad mowi:

Widzi wtedy obcego.
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Jako tako mozna byto osiggnaé podobny skutek,
rozdzielajgc tu ustep na dwa.

Dotychczasowy charakter niniejszego artykutu broni
mie chyba od zarzutu zbytniej surowosci. Chciatbym
jedynie, aby przektad w wielu miejscach nienaganny,
posiadt wiekszg jeszcze warto$¢ i aby nowa suknia
arcydzieta poezyi polskiej byta bez plamek, co mowie,
nawet bez proszyli.

RECENZYE i SPRAWOZDANIA.

Mieczystaw Pawlikowski. Baczmaha. Szkic powie-
Sciowy. Warszawa. Gebethner i Wolff, 1898.

Zywo, barwnie, obudzajac niemate zaciekawienie
w czytelniku, kresli autor swg wycieczke do tatrzan-
skich jaskin podjeta w celu wyszukiwania kosci przed-
potopowych zwierzat i ludzi. Towarzyszem jego w tej
niebezpiecznej, karkotomnej wyprawie jest mtody bar-
dzo cztowiek p. Antoni, a w kreSleniu jego postaci
szczegllny nacisk kiadzie autor na niezwyklg bujnosc
jego miodosci, na zywy, zapalny iuczuciowy jego tem-
perament. Pewna hulaszcza, do ekstrawagancyi do-
chodzaca wesotos¢, jest gtownem znamieniem tej po-
staci—a jeSli szczegdlnie z tej strony kaze nam autor
na niego patrze¢, czyni to niezawodnie dla wywotania
tem silniejszego kontrastu z p6Zniejszym jego tragi-
cznym losem.

' Zamiast jednak poszukiwanych przedpotopowych
szczatkéw, turySci nasi znajdujg zupetnie co innego.
Z jednej z zapadtych jaskin, wynosi mianowicie z wiel-
kim tryumfem pan Antoni stary jaki$ dokument, in-
dygenat, na ktérego odwrotnej stronie znajduje sie
spisana meczenska historyg szlachcica Baczmahy. Bacz-
maha 6w, nalezac do konfederacyi Barskiej, zmuszony
salwowaé sie ucieczkg przed wrogami, wpadt nieszcze-
Sliwym wypadkiem w jedne zjaskin tatrzanskich i tam
ugrzazngt w glinie, z ktérej nie mogt sie wydoby¢
i w ktérej zapadat sie coraz giebiej. Przy blasku grom-
nicy, ktérg znalazt w swej tajstrze borsuczej, wtasng
krwig spisat on okropne meczarnie swej powolnej $mierci
na rodowym pergaminie, rownie tamze znalezionym.

Mamy tu wiec do czynienia z alegorya, i to, o ile
nam sie wydaje, z alegoryg podwOjng. Historyg Bacz-
mahy albowiem, zdaje si¢ wediug intencyi autora, by¢
odzwierciedleniem dziejow catego o0g6tu, a nastepnie
mamy takze prawo mniemac, ze jest ona niby wrézbg
losu, jaki miat spotka¢ niedtugo miodego bohatera tej
powiesci, Antoniego. Autor w potcieniu pozostawia te
sprawe, moze dla wiekszego artystycznego efektu, z ca-
fogo toku opowiadania mozemy sie jednak domyslac,
ze Antoni nietylko wynalazt ten zagadkowy rekopis,
ale ze on sam w istocie byt jego autorem, ze go na-
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pisat w przeczuciu i przewidywaniu swojej wiasnej
przysztosci. Ten tryskajgcy zyciem i wielkich zdolnosci
miodzieniec, miat bowiem w sercu robaka, ktéry pod-
gryzat korzen jego zycia. Kochat sie w pieknej pannie
i byt od niej kochany, ale byt zanadto rozumny, aby
nie widzie¢, ze konwenanse Swiatowe stargajg te we-
zly serdeczne, a zanadto dumny, aby przeciw nim wal-
czyé. | nagle stat sie niespodziewany wypadek. Antoni,
wracajgc sam z owej wycieczki, ukonczonej znalezie-
niem historyi Baczmahy, spadt w przepas¢ z jakich$
piargow, potrzaskat sobie do niepoznania catg gtowe
i otrzast moézg, wskutek czego popadt w zupeing nie-
przytomnos$¢ i martwote umystowg. Odtad miat konaé
powoli jak Baczmaha grzeznacy coraz glebiej w zie-
mie w niedostepnej dla ludzi jaskini — i konat tak
przez dtugie lata.

A z jego ukochang Jbzig co si¢ stato? Poszia za
maz za pogardzonego przez nig wprzody rywala pana
Antoniego, wprawdzie poszta dlatego, ze ten rywal,
pan Adolf, okazat dla Antoniego duzo serca w jego
nieszczesciu, ale poszta i bytaby pewnie w tym zwigzku
i szczeScie znalazta, gdyby nie to, ze lekkomysiny pan
Adolf zmarnotrawit wkrotce majatek, zgrat sie w Monte-
Carlo i nie majac juz nic lepszego do zrobienia, w teb
sobie palnat.

Posepny smutek wieje zatem z tego ,szkicu po-
wiesciowego." Pod pozornym filozoficznym spokojem,
z jakim autor opowiada dzieje tych najgtéwniejszych
postaci Baczmahy, ukrywa sie gorzka ironia, tworzaca
z nim koatrast szcze$liwie pomys$lany, w ktorym ja-
sno$¢ podnosi site cienia, a cien site Swiatta. Pewien
fatalistyczny poglad na Swiat, zabarwia catg te powies¢.
Zdaje sig, ze te nieszczeScia i cierpienia bez winy, maja
nam powiedzie¢: Zle sie na Swiecie dzieje, los czto-
wieka na ziemi jest optakany, zycie jest najczesciej po-
wolnern konaniem w dolegliwo$ciach—ale trudno, jak-
kolwiek jest, wszystko nalezy przyjac spokojnie, z bierng
obojetnoscig, niczemu sie nie dziwi¢, bo tak jak jest
by¢ musi.

Ten chmurny i posepny horyzont, jaki tu nad
gtowami ludzi wisi, nawet w chwilach, gdy ich mysl
od smutku i nieszcze$Scia daleka, nie po raz pierwszy
zreszta w utworach tego autora sie pojawia. Toz samo
widzieliSmy w dawniejszych jego nowelach, w , Testa-
mencie Napoleona" a zwtaszczaw ,,Grudniowych Dniach."”
Przypominamy te okoliczno$¢ dla skonstatowania faktu,
ze ten ton posepny obok nieukrywanej ironii nalezy
do charaterystycznych cech autora. Tego sposobu ma-
lowania nie uwazamy wecale za jakg$ stabg strone,
owszem widzimy w nim dowod oryginalnosci, tak bar-
dzo w kazdym utworze fantazyi pozadanej. Autor zbyt
jest mystgeym cztowiekiem, azeby jak niejeden inny,
przy pomocy pewnej zrecznoSci zszeregowane ze sobg
banalnosci, pokrywat r6zowg gazg taniego sentymentu,
i w tem wszystkiem kazat nam widzie¢ to, co dziejami
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zycia ludzkiego nazywamy. Dlatego powie$¢ jego. napi-
sana z wielkim darem obserwacyi, odznaczajgca sie
petnym charakterystyki, a gdzie trzeba i dowcipnym
dyalogiem, nie zneci moze czytelnika takngcego jaskra-
wych a tatwych efektow, ale poruszy zywo niejedno
serce i niejeden umyst do gtebszej zadumy pobudzi.

Wyborne rysunki p. Tetmajera ilustrujg dosko-
nale wazniejsze epizody powiesci i z istotnem ztudze-
niem przenoszg nas miedzy Tatrzanskie goéry i lasy.

Adam Belcikowski.

Kazimierz Rojan. SzczesScie. Powies¢. Lwow. Gu-
brynowicz i Schmidt. 1898.

Andrzej Radowiecki, cztowiek czynny i energi-
czny, zdolny uczony i finansista, zalozyciel towarzystwa
rolniczo-przemystowego i dyrektor takiegoz banku, po-
Slubit Helene Szczytowskg mimo tego, ze na godzine
przed S$lubem ostrzegt go przyjaciel, jakoby Helena
w klasztorze Sercanek romansowata z Marnickim, zna-
nym zdobywca serc niewiescich. Zycie plynie matzen-
stwu spokojnie, ale Andrzej wciaz zuje igryzie podej-
rzenie, wszczepione przez druha: prawdali, ze byta
kochankg Marnickiego?

Dopoki zong zajety, dopoty wszystko uktada sie
dobrze. Ale oto musi na miesigce cate oderwac sie od
niej: pisze dzieto i pracuje w banku. Wtedy Helena
dostaje sie pod skrzydta ptochej Helmanowej —i ta ja
kojarzy z Marnickim. Helena mu sie wprawdzie nie
poddaje, ale wobec podejrzenn Andrzeja, samo juz zbli-
zenie to sprawito, ze atmosfera matzenskiego pozycia
stata sie bardzo duszng. Nalezato juz dawno w te
atmosfere fatszu, obtudy i konwenansu pusci¢ petny,
obfity strumien prawdy. Istotnie wybucha burza mat-
zenska, Andrzej rzuca zonie wbrew oskarzenie, a He-
lena wyjasnia, ze nie ona miata w klasztorze romans,
lecz jej przyjaciotka —takze Helena, ona za$ poSwie-
cita sie, przyjawszy wine kolezanki na siebie. Wyzna-
nie to sie sprawdza, Andrzej za$ wywozi swag zone do
Witoch, gdzie ona sie uczy, rozwija, uszlachetnia, w koncu
zostaje matka.

Taka jest ni¢ gtowna wezta powiesciowego; ale
oczywiscie, aby wiedzie¢ czy powies¢ dobra, trzeba spy-
tac, jaki jest jej cel, jak autor maluje ludzi, sytuacye,
przyrode, jak obserwuje przedmioty i czy za pomocg
stowa umie nas zrobi¢ wspotczynnikami wymarzonego
przez siebie Swiata i zycia?

Ot6z w powiesci po jednej stronie stoi Andrzej,
po drugiej ttum. Andrzeja charakteryzuje powiesciopi-
sarz eon amore.

Po cierniach wdart sie na gérne szczeble drabiny
spotecznej, nieraz spychany i deptany, a mimo tego
nie zatracit ani nadziei szczeScia, ani wiary w szlache-
tno$¢ ludzka, ani mitosci kraju. Gzy w koétku kawaler-
skiem, kiedy zegna szampanem mitych towarzyszy, czy
przy ognisku domowem, kiedy pobtazliwie chwali nie-
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fortunne popisy miodej gospochy, czy w biurze, kiedy
zaleca piora ,,krajowego wyrobu,"” czy w gérach w chwi-
lach wytchnienia i swobody, czy wreszcie w gronie oby-
wateli, kiedy piorunujaca dwugodzinng mowga porywa
umysty i serca — zawsze —ten sam rozumny, dzielny,
energiczny, w kazdem zdarzeniu, cho¢by najnaglejszem,
majacy gotowg decyzye, — stowem, organizacya bardzo
tega i dodatnia.

Ale za to naokot jacyz to marni ludzie i jakie
marne stosunki! Niewodowski — ruina literacka, Bary-
lak — zmanierowany malarz, Osiecki, urzednik pocz-
towy — jak struna wiecznie na kwinte napieta, Tar-
czynski, synekurzysta, Doi, kret podziemny, ryjacy pod
Andrzejem, cyniczny Braun i miokosowaty Wiktor, —
i najgorszy z nich Marnicki,— wszystko to zgraja tru-
tniow, szkicowanych tylko gwoli uwypuklenia boha-
tera. Jeszcze gorszy Swiat niewiesci. Tu sg pojecia uczci-
wosci w zaniku. Kiedy Wiktor skradt z kasy Kkilkaset
zir. i pojechat gra¢ na Rivierg, ani matka, ani siostra
nie mogly poja¢, co wtem moze by¢ zdroznego? Mar-
nickiemu wystarcza napisa¢ pare stdw do ktérejkolwiek
kobiety z towarzystwa, a wnet sie stawi na schadzke.
To tez defilada o wyznaczonej godzinie przed jego
mieszkaniem jest sceng potworng. Mniejsza o to, ze
scena ta i dyalog miedzy Marnickim i Tarczynskim,
bardzo przypomina scene miedzy Szarmanckim a Wa-
lerym z ,Powrotu posta" Niemcewicza;- wazniejsza, ze
rzuca ona fatalne $wiatto na obyczajowe stosunki
lwowskie, o ile naturalnie cho¢ w przyblizeniu obser-
wowana jest z zycia. Jakze nikczemne sg rady Helma-
nowej ! Jakze matg wartos¢ w catem otoczeniu He-
leny posiada niewinno$¢ i czysto$¢ uczu¢ i myslil Sama
Helena ma serce poczciwe, ale jest bezmys$lna, ciekawa,
rozmitowana w strojach, stowem ma grunt, chwastami
wad zarosty, cho¢ niejatowy. | oto zblizamy sie do celu
powiesci. Szczescie ugnie$¢ sobie trzeba z danej bryty
gliny. Wobec naszych stosunkéw, wobec naszego wy-
chowania i wyksztatcenia kobiety, mezczyzna musi so-
bie—jezeli jest dzielny i rozumny — sam urobi¢ szcze-
Scie. Taka jest—zdaje sie—gtéwna mys$l powiesci. Utwor
to zreszta niematego talentu.

Réznorodno$¢ sytuacyi naprzemian wesotych, dra-
matycznych, ptaskich, powaznych, kilka Swiezoscig tchna-
cych obrazkéw przyrody, nader zreczny dyalog, sta-
ranna analiza psychologiczna, jedrny, peten mezkiej
dziarskosci ale i malowniczy styl,—wszystko to sg zna-
miona talentu, ktére przykuwajg uwage czytelnika do
kart dzieta i nie pozwalajg jej stabngé az do konca.

Ant. Mazanowski.
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Bibliografia czasopism polskich

za miesigc marzec 1898.

I. Beletrystyka.

Bozydar. Z mazurskiej ziemi... echo. (Nad grobem Klemensa Ju-
Junoszy). Kury,er warszawski nr. 84.
Danitowski G. Mréz, poezya. Prawda nr. 9.
Jellenta G. Zadta, wiersz. Przeglad tygodniowy nr. 10
Koszucki St. Sonety. Gtos nr. 12.
Kowerska Z. Z zycia Jasia, opowiadanie.
i dalsze.
Krzyzanowski A. W kolonskiej
nr. 11 i dalsze.
Lange A. Powroznik, poezya (z Verhaerena). Zycie nr. 13.
Leitgeber W. W cichg noc (wiersz). Praca nr. 11.
— Nie pytaj, obrazek. Gazeta ostrowska nr. 33 i 34.
— Straszna noc. Gazeta ostrowska nr. 26—29.
LeSmian Ji. W noc ksiezycowa, poezya. Gtos nr. 13.
— Jesienia, wiersz. Przeglad tygod. nr. 11.
Lada A. Pojednanie, wiersz. Zycie nr. 10.
to$§ W. Intrygantka, powie$¢. Stowo polskie nr. 53 i dalsze.
Maskof J. (pseud.) Tamten (wyjatek z dramatu). Zycie nr. 11.
Mihieniczowa M. Ptomieri (sonet). Zycie nr. 12.
Nawrocki Wt Arethuza (z angielskiego Shelleya). Atheneum, luty.
— Jesienna sonata. Biblioteka warsz, luty.
Ostrowski N. S. Nad morzem, wiersz. Glos nr. 10

Tygodnik iluslr. nr. 13

katedrze. Tygodnik méd i pow.

Perzynski W4 Przysiega. Sen. Warszawa. Uajali. Wys$nionej, poezye..

Zycie nr. 11, 12 i 13.
Przybyszewski St. Epipsychidion. Zvcie nr. 11 (z portretem).
Ramestan. Chiopskie dziecie, powie$é. Dziennik dla wszystkich
nr. 62 i dalsze.
Schlagel F. Wyzyny. Wodne trzciny. Glos Nr. 11.
Szymanski A. Drogowskazy, sonety. Zycie nr. 10.
Tetmajer K. Z cyklu ,Gwiazdy". Zycie nr. 12.
— Z cyklu ,,Gwiazdy", serya IV. Prawda nr. 10.
Wierzbicki J. Duch Bozy, wiersz Zycie nr. 13.
Wolski W. Mglisty wiecz6r (sonet). Zycie nr. 12
Zagorski Wt E. Rostanda: ,,Cyrano de Bergerac" (urywek z prze-
ktadu). Tygodnik ilustr. nr. 13.
— Aniotowie i Czarci, niedrukowany wiersz
godnik ilustr. nr. 11.
Zawistowska A. Wizye. Nuit Blanche (z Samaina). Zycie nr. 11.
— Twoja dusza (sonet). Zycie nr. 12.
Zutawski J. 1848 i Krolowa, wiersze. Zycie nr. 13.
— Florentyfnczyk. Ractawice (sonety). Zycie nr. 11.

Goethego. Ty-

Il.  Historya literatury, rozprawy literackie, zyciorysy literatow
i uczonych i przyczynki biograficzne.
Autograf wiersza Mickiewicza. Kuryer niedzielny nr. 13.
Ze-sztambucha Salomei Stowackiej-Becu — wiersz napisany 22
pazdziernika 1824 r. na kilka godzin przed opuszczeniem
Litwy przez poete.
Zelichowski W. Jézef Supifski, a rozwéj teoryi
Przeglad prawa i adininistracyi, marzec.
zhoiuski T. J. Klemens. Junosza Szaniawski.
nr. 85 i dalsze.
eutlinger F. PiSmiennictwo ekonomiczne polskie.
godniowy nr. 10.
Jabtonowski Aleks Konstanty Goérski. Atheneum, luty.
anhowski Cz. M. Rodo¢. Kraj nr. 8 (z portretem),
ulian Titius. Kuryer warszawski nr. 88.
Zyciorys stawnego lekarza -filantropa wileriskiego, ktory
odegrat do$¢ wybitna role i w zyciu literackim Wilna.

ekonomicznej.
Kuryer warszawski

Przeglad ty-
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Kore$pondencya Juliana Bartoszewicza. Przeglad tyg. nr. 13 (echa).

Krzywoszewski St. W bibliotece polskiej w Paryzu. Kraj nr. 10.
Interwiew z p. K Goérskim dyrektorem polskiej stacyi na-
ukowej.

L—7. Literatki. Niwa nr 11

Laskowski I{. Nad grobem dobrego cztowieka. Niwa nr. 13.
0 Klemensie Junoszy.

Legendy dziennikarskie. Przeglad tygodniowy nr. 12.
Autor dowodzi bardzo stusznie, Zze skutkiem towarzystw
wzajemnej admiracyi oraz osobistych polemik dzienni-
karskich, ,,zamiast opinij rzeczywistych, w dzienni-
karstwie naszym panujag legendy o ludziach, organach,
pracach i dzietach".

Lorentowicz J. Wiadystaw Reymont (sylwetka). Przeglad tyg. nr. 12.

Lutomski li. Wtodzimierz Spasowicz. Zycie nr. 10 i 11.

Meyet Z. Wizerunek Marylli. Kuryer niedzielny nr. II.

Morawski St. Wspomnienie wspotcze$nika o Maryi Szymanowskiej.
Atheneum, luty.
Rozdziat ze wspomnien Stanistawa Morawskiego lekarza,
wyehowanca uniwersytetu wilenskiego. Morawski poznat
stynng artystke, matke zony Mickiewicza, w Petersburgu.
Twierdzi, ze on to a nie kto inny, wyswatat jej cdrke Ce-
line, za Mickiewicza.

—  Sekewski. Atheneum, marzec.
mietnikow. Streszczenie jego
gladow.

Pietkiewicz Zen. Kto czyta? Prawda Nr. 10.
Autor dowodzi, ze najmniej stosunkowo czyta szlachta.
Plautus. Klemens Junosza Szaniawski. Niwa nr. 10.

— Henryk Piagtkowski. Niwa nr. 13.

Rabski Wk Ksigzka i dziennik. Tygodnik ilustr. nr. 12.

Rembowski A. Historyk wojskowosci polskiej. (Konstanty Gorski).
Biblioteka warszawska, luty.

Rydel L. Kornel Ujejski. Biblioteka warszawska, luty.

Szczepanski L. Ibsen w Galicyi. Zycie nr. 12.

Strzelecki A. Szekspir i Bakon. Przeglad polaki, marzec.
Drugi tytut tego artykutu: ,Wiele hatasu o nic" odrazu na
rzecz Szekspira przesadza sprawe autorstwa jego dziet, przy-
pisywanych przez niektérych krytykéw Bakonowi lub innym
pisarzom. Pierwszy cigg zawiera szkic dziejow powstania
1 rozwoju ruchu antiszekspirowskiego.

Tetmajer K. O milodg poezye polska. Zycie nr. 12.
Polemika z p. Remigiuszem Starowiejskim, ktéry zarzucit
mtodym naszym poetom, ze brak im swojskosci i orygi-
nalnosci.

Wasilewski Z Klemens Junosza Sieniawski. Glos nr. 13.

Zdanie proste czy zdanie pojedyncze. Gtos nr. 11 i 12.
Polemika miedzy A. Krasnowolskim a G. Korbutem —
pierwszy jest za zdaniem ,,pojedynczem”, drugi za ,prositem".

Ustep z tychzesamych pa-
damy w PrzeglagdziePrze-

I11. Rozprawy tre$ci naukowej, spotecznej itp.

Abramowski F. Dwulicowy charakter postrzezen.
Rok I. zeszyt 2.

Balicki Z. Psychologia sekt. Gtos nr. 12.

Bassak Z. Studentka o studentkach Tygod. ilustr nr. 13 i dalsze.

Bieganski Wt Myslenie logiczne, a kojarzenie wyobrazen. Prze-
glad filozoficzny. Rok 1. zeszyt 2.

Bruckner A. Z dziejow rdznowiercdw polskich. Atheneum, luty.
Marcin Czechowicz. Dawna szkota. Talmudysei. Przesady,
(dalszy cigg pracy o Aryanach drukowanej w Atheneum
1896).

Gzaykowski K. X. Symptomy zwrotu ku jednosci
Przeglad powszechny, marzec.

Daszynska Z. Z tajnikow duszy wspdiczesnej. Zycie nr. 13 i dalsze.

Fiat. St Realizm a narodowo$é w sztuce. Atheneum, marzec.

Przeglad filozof

na wschodzie.
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Gloger Z. Nasze rzeki. I. W dolinie Biebrzy. Kuryer niedzielny
nr. 13 i dalsze.

Grosglik N. Zycie i filozofia Hobbes’a. Atheneum, marzec

Blotko St. Z wycieczki do Witebska (z ilustracyami i portretami).
Kraj nr. 11.

Jasienczyk. Jeszcze o Nowogrédku. Kraj nr 11,

Kempner St. Syndykaty przemystowe. Biblioteka warsz., luty.

Koszucki St. Nasi prawnicy a nauka. Gazeta sgdowa, marzec.

Lorentomicz J. Geniusz w sztuce. Przeglad fil zoficzny r. 1. z. 2.

Louis W. J. Dwie Polki zmarte na obczyznie. Przeglad poi., marzec.
Autor chce przedstawi¢ szczeg6ty zycie dwoéch ,znakomit-
szych niewiast polskich Pierwsza z nich Elzbieta z Ke-
pinskich ksiezna Sasko-Koburska byta co6rka zniemczonej
i protestanckiej gatezi Kepinskich, a wiec nie byta Polka,
a cala jej znakomito$¢ na tem polega, ze kiedy miata lat
43 pojat ja za matzonke 39-lelni Albrecht Ill. ksigze Sasko-
Koburski (1388). Do zyciorysu drugiej ,znakomitszej” nie-
wiasty lzabeli z Czartoryskich marszalkowej Lubomirskiej
dodaje autor kilka szczeg6téw z ostatnich kilku lat jej Zycia>
spedzonych w Wiedniu, gdzie zmarta w r. 1816.

Luniuski Do charakterystyki Witolda Pruszkowskiego Biblio-
teka warszawska, tuty.

Manteufel G. Monstrancya gotycka z r. 1474 w skarbcu Erini-
tarzu petersburskiego. Przeglad powszechny, marzec.
Massonius 31. Racyonalizm w teoryi poznania Kanta. Przeglad

filozoficzny r. I. z. 2.

Nussbaum J Geneza snu. Biblioteka warszawska, luty.

Piotrowski St. Akcye przemystowe i gietda. Atheneum, luty.

— Male gospodarstwa rolne i ceny zboza. Atheneum, marzec.

Ponihto S. Schronisko fundacyi ks. Lubomirskiego w Krakowie.
Tygodnik ilustr. nr. 13.

Potocki J. li. O terminologi psychologicznej.
Rok 1. zeszyt 2.

Itokosz A. X. Lud w podliajeckiem.
Stonicki K. X. Rys historyczny i teoretyczny
$piewu. Spiew koscielny nr. 6.
Srokowski St. Czesi, szkic kulturalno obyczajowy.

marzec i dalsze.

Syonisci i Ziemia Swieta. Gazeta koscielna nr. I1i

Trepka N. Anglia spoteczna. Ateneum, luty.

Ursyn. Kontrakty kijowskie. Tygodnik ilustr. nr. 11 i dalsze.

Wawrzeniecki 31. Zbiér rysunkowy pomnikéw grobowych Maksy-
miliana Cerchy. Przeglad tygodniowy nr. 12.

X. Towarzysze Dostojewskiego w twierdzy Omskiej. Kraj nr. 10.
Wyjatek ze spisu urzedowego wiezniéw politycznych osa-
dzonych w r. 1850 w twierdzy Omskiej. Spis ten podat
LlIstoriczeskij Wiestnik” a ,Kraj” z niego wyjmuje czte-
rech Polakow.

Z dziejow Podlasia. Gazeta koScielna nr. 9 i dalsze.

Przeglad filozoficzny.

Przeglad powszech , marzec.
systemu chéralnego

Przeglad polski,

dalsze.

Zaleski St. X. Rokosz Zebrzydowskiego i Jezuici. Przeglad po-
wszechny, marzec i dalsze.

Zanietowski J. Dzisiejsze stanowisko medycyny. Przeglad po-
wszechny, marzec.

Ze Swiata harmonii. Monitor nr. 11 i dalsze.

Sylwetki muzykéw Iwowskich.

IV. Recenzye i sprawozdania.

Allcar. Ksigze Repnin. (J. T. Hodi, Atheneum, luty).

Buczkowska G. W. Bez woli. (M. Rawicz w Przegladzie Polskim,
marzec).

Chmielowski P. Literatura dramatyczna. (L. R. w Atheneum).

Chotoniewski A. Nie$Smiertelni. (W Prawdzie nr. 10).

Deotyma. Panienka z okienka. (Q. w Przegladzie tygod. nr. 11).

Eminowicz W. Gotebie. (A. M. w Przegladzie polskim, marzec).

Feldmann W. Ananke. (W} Jabtonowski w Glosie nr. 11).
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Glinski H. Mamusie. (J. Flach w Przegladzie polskim, marzec).

Heuman St. X. Parafia Zembrzycka. (W. ktuszczkiewicz w Prze-
gladzie polskim, marzec).

Gargas Z. Poglady ekonomiczne w Polsce w XVII. (Z. Daszynska
w Zyciu nr. 12 i A. Rembowski w Bibliotece warsz., luty).

Iwanski J. Poezye (Ar Los w Atheneum, marzec).

Jasienczyk 31. W Wielgiem. (Q. w Przegladzie tygodniowym nr. 11).

Jellenta C. Galerya dni ostatnich. (Prawdzian w Roli nr. 13 i Ate-
neum, luty).

Klemensiewicz J. Poezye (A. Drogoszewski w Bibl. war., luty).

Konopnicka 31. Dym (Ar. Les w Atheneum, luty)
— Ludzie i rzeczy. (Cz. J. w Tygodniku ilustr. nr. 13)
Kotarbinski J. Niezdrowa mito$¢. (Cz. J. w Tyg. ilustr. nr. 12).
Krzywicki L. Rasy fizyczne. (Strzelbicki w Ateneum, luty).
Mankowski 31. Moja Helenka. (Cz Jankowski w Tygodniku ilustr.
nr. 13 i L. R. w Ateneum, luty).

Marchlewski. Fizyokratyzm w dawnej Polsce, (E. Dutlinger w Prze-
gladzie tygodniowym nr. 10).

Matuszewski | Swoi i obcy. (Ateneum, marzec).

Morawski K. Antygona. (A. Strzelecki, Stowo Polskie nr. 53).

Mycielski J. Gaetano Chiaveri. (St. Fiat. w Atheneum, luty).

Niedziatkowski K X. Wrazenia z pielgrzymki do ziemi Swietej.
(T. J. Hodi w Ateneum, marzec i St. Srokowski w Prze-
gladzie polskim, marzec).

Nowele konkursowe Czasu (J. Flach w Przegladzie poi., marzec)

Nussbaum J. Dziedziczno$¢. ,A. Mahrburg w Przegladzie filozo-
ficznym. Rok 1. zeszyt 2).

Orzeszkowa E. Iskry. (C. w Przegladzie polskim, marzec; Cz Jan-
kowski w Tygodniku ilustr. nr. 11 i Siedlecki w Zyciu nr. 12).

Pilecki St. Dzieje matzenskie. (L. R. w Atheneum, luty i BIL
w Niwie nr. 12).

Pini T. Kornel Ujejski (K. Wréblewski w Muzeum, marzec).

Potkanski K. Krakéw przed Piastami. (M. Gozdawa w Gazecie
warszawskiej nr. 69).

Reymont 1F. Spotkanie. (L. R. w Ateneum, luty).

Sieroszewski W. W matni. (A. Drogoszewski w Bibliotece war-
szawskiej, luty).

8townik geograficzny. (W. W. r. w Bibliotece warszawskiej, luty).

Smolarz- 2. Humoreski. (M. Rawicz w Przegladzie poi., marzec).
Smolka St. Polacy, Czesi i Niemcy. (R. B. de C. w Kraju nr. 8).
Strure H. Wstep krytyczny do filozofii (autoreferat). (Przeglad

filozoficzny. Rok 1 zeszyt 2.

Studnicki W. Spotczesna Syberya. (Jan St. w Gtlosie nr. 12).
Twardowski li. Wyobrazenia i pojecia (autoreferat). Przeglad filo-
zoficzny. Rok | zeszyt 2.

— Psychologia wobec fizyologii.
filozoficznym. Rok 1. zeszyt 2).
Weyssenhoff J. Zywot i mysli Zygmunta Podfilipskiego. (Q. w Prze-
gladzie tygodniowym nr. 11. A. Swietochowski w Prawdzie
nr. 11. Winc. to$ w Kuryerze niedzielnym nr. 13. Plaulus

w Niwie nr. 12. K. w Gazecie warszawskiej nr. 62).
Zakrzewski W. Adolf Pawinski. (A. R. Biblioteka warszaw , luty).

(A. Mahrburg w Przegladzie

Wiadomosci literackie.

— Galicyjski Wydziat krajowy ogtasza trzeci konkurs na
utwory sceniczne przynajmniej 3-aktowe zapetniajace caty wieczér
teatralny. Pierwsza nagroda 500 zlr., druga 250 zir. Utwory od-
znaczone przez ki inisye oceniajgcg grane bedg naprzéd na sce-
nach lwowskiej i krakowskiej, a potem dopiero taz komisya przyzna
nagrody. Utwory konkursowe mozna nadsyta¢ do konca pazdzier-
nika r. b.
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— Pan Stanistaw Kijenski zrzekt sie naczelnej redakcyi
»Kuryera niedzielnegoll Kierownictwo tego pisma obejmie od maja
pan Maryan Oawalewicz.

— W teatrze poznanskim wystawiono sztuke fantastyczng
w 5 obrazach p. t ,Dusza ludu*. Autorem jej jest p. Wiadystaw
tebinski, redaktor ,Wielkopolanina®.

— ,Zycie* zapowiada druk nowelli Wiktora Gomulichieyo
»Sotdat*.

— Pan Maryan Gawalewicz napisat powie$¢ p. t.
pozyczany*

— We Wioctawku wychodzi¢ bedzie miesiecznik ,Homile-
tyka*. Tre$épisma stanowi¢ beda: 1) Ojcoznawstwo: zywoty
Ojcoéw Kosciota, przektady i rozbior ich dziet. 2) Zasady wy-
mowy $w. 3) Kazania niedzielne, $wigteczne, mowy obrzedowe,
przygodne, oraz szkice kazalne. 4) Katechetyka i katecheza. 5) As-
cetyka. G Zwiezte przeglady literackie, biograficzne ibibliograficzne.

— ,Gazeta Kaliska' przemienia sie na pismo codzienne.

— Edward Lubowsla, krytyk teatralny ,, Tygodnika ilustro-
wanego*, przestat by¢ wspotpracownikiem tegoz pisma, a wstapit
do Redakcyi ,,Kuryera codziennego*.

— W Krakowie zaczat wychodzi¢ dwutygodnik humorys-
tyczny p t. ,Urwisz*, ktérego wspotpracownikami sa przewaznie
Wsp6tpracownicy ,Zycia*.

p. t.
»Blask

Nekrologia.

Julian  Titius gtos$ny lekarz fi'antrop ur. 1818 f20 marca
wWilnie. Byt w przyjaznych stosunkach ze wszystkimi literatami
litewskimi, jak Odyncem, Syrokomla, Balinskim, Malinowskim,
Chodzka i t. d. Bedac przez pewien czas pomocnikiem dyrektora
teatru wilenskiego, staral sie o wystawianie przedewszystkiem
utworéw oryginalnych. Uwazano go za zywg kronike wilenska
ostatniego 50-lecia Pisywat do ,Kuryera wileAskiego*, w ktérym
umiescit ,Gawedy samotnika*. Uzupetnit nowe wydanie ,Prze-
wodnika po Wilnie* Kirkora. Dopomagat zbiorowym wydawnictwom

wilefAskim. Pozostawit pamietniki. W pogrzebie jego wzieto udziat
cale Wilno.

Kweren<j.

Opracowujac obecnie zycie i prace Walentego Chledowskiego,
znanego pisarza i wydawcy ,Haliczanina*, upraszam uprzejmie
wszystkich, ktérzyby mogli mi dostarczy¢ czyto niedrukowanych
jeszcze utworéw Chledowskiego, czyto materyatéw dotyczacych
jego zycia, azeby zechcieli taskawie wudzieli¢ mi tych rzeczy do
literackiego uzytku. Po ukonczeniu pracy zwréce je natychmiast
z podzigkowaniem i w catosci.

Dr. Bronistaw Czarnik
Wi icekustosz Zaktadu nar. im. Ossolifnskich.

Szczerze bede obowigzany mogacym mi udzieli¢ kilka szcze-
gotéw lub dat z zycia Gaspra Zelwietra, zmartego na Litwie
kGo 1850 r.

K. Bartoszewicz.
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Tre$¢ Nr. 7 ,Przegladu literackiego*. Sp6r o piekno, przez
Maryana Zdziechowskiego. — Zycie i my$li Zygmunta Podtilipskiego
przez Weyssenhofa (c. d ). — Korespondencya J. 1 Kraszewskiego
przez K. Bartoszewicza: (listy Augustyna Bielowskiego).—Gasztowta:
Przektad ,Pana Tadeusza* przez W. Bugiela. — Recenzye i spra-
wozdania: M. Pawlikowskiego ,Baczmacha* przez Adama Belci-
I owskiego, K. Rojana ,Szcze$cie* przez Adama Mazanowskiego. —
Bibliografia czasopism za marzec — Wiadomosci literackie. —
Nekrologia. — Kwerendy.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca:
Kazimierz Bartoszewicz.
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dla $

HANDLU | PRZEMYStU

w Krakowie, Rynek L. 32.

Kupuje isprzedaje pod najkorzystniejszymi
warunkami wszelkie papiery wartosciowe,
zagraniczne i monety.

WYPLATA WSZELKICH KUPONOW. .
Zeria 1 poATGi ukieczia se alvorg o, e - T
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aria jokighdwiek ronizi
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NAJMNIEJSZA KSIAZECZKA do NABOZENSTWA

wyszta naktadem

KSIEGARNI

w Krakowie,

p- t:

KATOLICKIEJ DEA Wt. MILKO WSKIEGO

Rynek gl. 1.
KSIAZECZKA MINIATUROWA, czyli KROTKI ZBIOREK MODLITW

SO,

utozyt S. Jt.

. Wielkos$¢ ksigzeczki wynosi 7/5 centim , drukowana na najpiekniejszym welinie, drobnemi ale wyraznemi, bo zupetnie nowemi
czcionkaml o obwodka rézewa na kazdej stronicy, opr. frardzo--elegancke w migkka, skére, brzegi, ztote a pod niemi pasowe.
Lena egzemplarza 2, 3%, 5% i 8 koron, stosbiinie do skromniejszej 1ab bdrdziej ozdobinej oprawy. Na porto dotgeryé 15 cnt.
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Sktad gtowny w ksiegarni Gebethnera i Spotki w Krakowie.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Askenazy Szymon. Studya historyczno-krytyczne,
przejrzane i poprawione 2 zir. 80 ct.

Arwor. Na gietdzie cnoty, powies¢. 1 zl. 30 ct.

Berger Il. Latwa metoda nauczenia sie jezyka angielskiego, z wy-
mowa i kluczem. 2 zir.

Berger Il. Latwa metoda jezyka niemieckiego z kluczem, w opra-
wie 2 zhr.

Berger U. Latwa metoda jezyka francuskiego z kluczem, 1 ztr. 30 cnt.

Buckie Il. T. Historya cywilizacyi w Anglii,. wyktad popularny
O. K. Notowicza, w przektadzie A. Dobrowolskiego. 1 zlr.

Chmielowski P. Obraz literatury polskiej w streszczeniach i cel-
niejszych wyjatkach. Wychodzi w zeszytach po 50 ct., ca-
tos¢ wyjdzie w 20 zeszytach.

Collier W. V. Zasady Zoologii, z ang. ttumaczyt F. Werrninski.
(Wyd. popularne) z drzeworytami w tek$cie. 52 cnt.
Cwiczenia stylistyczne we wzorach i tematach utoZone systema-
tycznie przez C. Bogucka, G. Niewiadomskg i J. Warn-

kéwne. Stopiern 1 ii. po 90.

Emmerich Anna Katarzyna. Meka bolesna Pana naszego Jezusa
Chrystusa z opisaniem wieczerzy Panskiej i zywot Anny
Katarzyny Emmerich, z nietn. przel. M. B. C. 1 zlr.

Fulmann M. ks. Rytuat rzymski a piotrkowski,, studyum prawuo-
liturgiczne. 1 zh.

Gawalewicz M. Motyl, Philemon i Baucis,
lizanka, Prolog, (Biblioteczka ilustr.), z ilustr. I. Stachie-
wicza. 1zt 30 ct., w ozdobnej oprawie 1 zt. 70 ct.

Gawalewicz. M. Szubrawcy, powie$¢. 3 tomy 4 zh.

— Dusze w odlocie, z pamietniké6w mtodego lekarza, nowella,
z ilustr. E. Lindemanna. 1 zlr. 20 cnt.,, w opr. 1zh. 60 cnt.

Gruszecki Art. Krety, powie$¢ wspotczesna. 2 zhr.

Gostomski II'. Historya literatury powszechnej w zarysie. Wychodzi
w zeszytach po 65 ct. Calo$¢ wyjdzie w 12 zeszytach.

Gruszecki Art. Hutnik, powie$¢ wspoétczesna 1 zt. 10 ct.

Hoesick I'\ Zycie Juliusza Stowackiego na tle wspdtczesnej epoki
1809—1849), biografia psychologiczna. 3 tomy. 10 zlr.
Junosza Klemens. Zagrzebani, powie$¢ z zycia wiejskiego. P60 ct.
Jeske-Choinski D. Ostatni Rzymianie, powie$¢ z czaséw Teodozyu-

sza Wielkiego. 3 tomy. 3 zir. 20 cnt.

Kartowicz Jan. Stownik wyrazéw obcego pochodzenia, uzywanych
w jezyku polskim, zesz. Il. (od F. do K. wiacznie). 2 zhr.

Konopnicka M. Linie i dzwigki. 1 zir. 30 cnt.,, w oprawie ozdo-
bnej 1 zir. 80 cnt.

Konopnicka M. Dym, Nasza szkapa, Gtupi
ilustr.) z ilustr. Sawiczewskiego
oprawie 1 zt. 70 ct.

— Ludzie i rzeczy, szkice i obrazki. 2 z}t. 60 ct.

wydanie drugie,

Ostatnia schadzka, Fi-

Franek (Biblioteczka
1 zk 30 ct, w ozdobnej

6jfesls 6fadjig
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Konopnicka M. Nowele. 2 zlr.

Kosialciewicz W. Plama, (z pamietnikéw wynalazcy). 1 zIr. 30 cnt.

Kowerslca Z. Na stuzbie, powie$¢, 2 tomy 2 zlr. (50 cnt.

Kubala L. dr. Szkice historyczne. Wydanie trzecie, z 5 rycin. 2 tomy
zlr. 5 cnt. 20.

Liguori Alfons, $w. Uwielbienia Maryi. (Ttumaczenie O. Prokopa
Kapucyna). Wydanie pigte 1 zlr. 20 ct.

Louis Jozef, Wawel. Poczatkowe sadownictwo austryackie w Ga-
licyi (1772—1784). 1 z#r. 50 ‘ct.

Matecki Antoni. Z przesztosSci dziejowej. Pomniejsze Pisma. 2 tomy
4 zir. 80 cnt.

Matuszewski Ign. Swoi i obcy (pokrewienstwa i
literacko-estetyczne. 2 zl. GO ct.

Mtoda Polska w pie$ni. Wybdr celniejszych poezyi ostatniej doby,
utozyt Czestaw Jankowski. 2 zt., w ozdobnej oprawie 2'50,
brzegi ztote 3 zt

Odyniec A. E. Ttumaczenia, wydanie trzecie, 2 tomy, 4 zir.

Orzeszkowa Eliza. Pie$n przerwana. (Biblioteczka illustr.) zl.
w oprawie 1 zlr. 70 cnt.

Orzeszkowa EImlskry, nowele. 2 zi

Prus Boi. (Aleks. Gtowacki) Faraon, powie$é. 3 tomy. 4 zir.

Prus Boi. Lalka, powie$¢, 2 tomy. (Wyd. jubileuszowe). Zir. 1,
60 cnt. W oprawie zir. 2.

Reymont Wi Fermenty. 2 tomy. 2 zir. 60 ct.

Reymont Wk S. Komedyantka, powie$é. 2 zir.

Skarytlea W. Praktyczny bartnik. Teoretyczno-praktyczny, ilustro-
wany przewodnik dla poczatkujgcych pasiecznikéw. Przetozyt
z niemieckiego prof. Bron Gustawicz. 1 zir. 20 ct.

Smolenski Wtiad. Ostatni rok sejmu wielkiego. Wydanie drugie,
niezmienione. 4 zlr. 40 ct.

Szymanski Adam. Dwie modlitwy. Srul z Lubartowa. Maciej Mazur,
z ilustr. A.Kamienskiego. (Bibl. ilustr.) 1 zir. 30 ct.
Sienkiewicz H. Na jasnym brzegu, nowela. 1 zir. 30 cnt., w ozdo-

bnej oprawie 1 zir. 70 cnt.

Sienkiewicz Il. Pisma. Tom XXI—XXIIl. XXIV—XXVI.

— Bez dogmatu. Wyd. nowe, 3 tomy. 3 zlr. 90 cnt.
— Quo Yadis. Powie$¢ z czaséw Nerona, wyd. ll-gie, 3tomy,
zIr. 3 ct. 90.

Sieroszewski Wi W matni. 1 zIr. 80 cnt.

Studnicki WL Wspétczesna Syherya. 1 zlr. 60 cnt.

Tetmajer Kazm. Aniot $mierci, romans. 2 tomy. 2 zt 60 et.

— Poezye IIl. 1 zt 30 ct.

Zabojecka M. Dusza, t zi

Znicz. (Marya Paprocka). Usmiech zycia, powies¢ 2 zlr.

Zelenski W. Nauka pierwszych zasad muzyki. 1 zir. 30 ct

Zutawski J. Intermezzo, poezye, 1 zlr.

réznice", zarysy

1.30
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i SPOLKA

i BIELIZNY STOLOWE]

ZAKEAD dla WYPRAW SLUBNYCH oraz magazyn BIELIZNY MEZKIEJ, DAMSKIE] i DZIECINNE,

MODELE DLA FABRYKACYI

BIELIZNY.

Krakoéow, Sukiennice Vr. 1, 2, li i 4.

Sktad gtébwny w Wiedniu, |I.

Seilergasse Nr. 12. — Skitad w Tryescie, Corso 607-3.

Na Sezon wiosenny i letni otrzymali wielki wybor
BLUZEK BATYSTOWYCH, WELNIANYCH i JEDWABNYCH oraz PARASOLEK.
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W drukarni A. Kozianskiego w Krakowie.



